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Resumo

FARINHA, Alessandra Buriol. Memoria e Historia da Mui Heroica Villa de Sao José do
Norte: a Festa de Nossa Senhora dos Navegantes. 2017. 260f. Tese (Doutorado em
Memoaria Social e Patrim6nio Cultural) - Programa de Pds-Graduacdo em Memoaria
Social e Patrimonio Cultural, Instituto de Ciéncias Humanas, Universidade Federal de
Pelotas, Pelotas, 2017.

A festa de Nossa Senhora dos Navegantes de Sdo José do Norte, municipio da
peninsula do estado do Rio Grande do Sul, Brasil, € provavelmente a mais antiga que
ocorre com essa invocagdo mariana no pais. E uma tradi¢c&o luso-brasileira herdada
de familias acorianas, que ocuparam o territério em meados do século XVIII.
Provavelmente essas raizes portuguesas contribuiram para o legado da religiosidade,
principalmente expressa na devocdo em Navegantes, cultuada no local através da
festa desde o ano de 1811. O objetivo principal da tese é delimitar um estudo
historiografico da festa de Nossa Senhora dos Navegantes de Sdo José do Norte,
analisando-a como uma manifestacdo da memoria cultural (Assmann, 2006), onde o0s
significados, as continuidades e rupturas vém de uma memoria comunicativa ou
geracional e, portanto, tém valor afetivo, nostélgico e prioritario. Neste ambito,
objetiva-se detectar os sentidos de pertenca e significacfes da festa, elementos que
garantem sua dinamica, sua existéncia e a unidade da comunidade em seu entorno.
O problema de pesquisa €, portanto, reconstituir a historicidade, elaborando a
diacronia da festa de Nossa Senhora dos Navegantes de Sdo José do Norte,
analisando os elementos que a envolvem e caracterizam como uma festa popular,
verificando as recorréncias e interrupcdes que vém ocorrendo ao longo desses anos.
As principais metodologias utilizadas foram a observacao participante, de 2013 a 2017
e a historia oral, em entrevista aberta e com roteiro pré-estabelecido. Foi feita também
pesquisa historica da festa de Nossa Senhora dos Navegantes tendo como base
fontes primarias como manuscritos, documentos da Mitra diocesana de Rio Grande e
Livros Tombo da Paréquia S&do José, periodicos dos séculos XIX e XX e antigas
fotografias. Pode-se afirmar que a Nossa Senhora dos Navegantes de S&o José do
Norte, por seus aspectos relacionados com o lugar, tais como as técnicas de trabalho
ligadas a atividades primarias, no caso agricultura e pesca, proporcionam uma
Al nti midade centas oaturais, ® une dertimento de suplica e gratiddo pela
fecundidade do solo e das aguas, como na teoria da dadiva (Mauss, 1925).

Palavras-chave: memodria; historia; festa de Navegantes; Sdo José do Norte



Abstract

FARINHA, Alessandra Buriol. Memory and History of Mui Heroica Villa of S&do José do
Norte: Our Lady of the Navigators6 F e2815.t260f. Thesis (Ph.D. in Social Memory
and Cultural Heritage) - Programa de Pos-Graduacao em Memoria Social e Patrimonio
Cultural, Instituto de Ciéncias Humanas, Universidade Federal de Pelotas, Pelotas,
2017.

The feast of our Lady of Navigators of Sdo José do Norte, municipality of the peninsula
of the State of Rio Grande do Sul, Brazil, is probably the oldest to be held with that
Marian invocation in the country. It is a Portuguese-Brazilian tradition inherited from
Azorean families that occupied the territory in the middle of the 18™ century. Probably
such Portuguese roots contributed to the legacy of the religiosity, mainly expressed in
the devotion to Navigators, worshiped in the site through the feast since 1811. The
main goal of the thesis is to delimit a historiographical study of the feast of our Lady of
Navigators of Sdo José do Norte, by analysing it as a demonstration of the cultural
memory (Assmann, 2006), where the meanings, continuities and break-ups come from
a communicative or generation memory, and therefore, they have affective, nostalgic,
and priority value. Within this framework, we seek to detect the senses of belonging
and meanings of the feast, elements that assure its dynamic, its existence, and the
unit of the community in its environment. The problem of the research is, therefore, to
reconstitute the historicity, by making diachrony of the feast of our Lady of Navigators
of S&o José do Norte, analysing the elements that involve and characterize it as a
popular feast, verifying the recurrences and interruptions happening along these years.
The main methodologies used were the participant observation, from 2013 to 2017,
and the oral history, in open interview and with pre-established itinerary. Also a historic
research of the feast of our Lady of the Navigators was carried out based on primary
sources such as manuscripts, documents of the Diocesan Bishopric of Rio Grande and
Register Books of the Sdo José Parish, newspapers of the 191" and 20™ centuries, and
old photographs. It may be stated that our Lady of Navigators of Sdo José do Norte,
because of its aspects related to a place, such as work techniques linked to primary
activities i n this case agriculture and fishing
elements, and a plea and gratitude feeling for the fertility of the soil and waters, such
as in the gift theory (Mauss, 1925).

Keywords: memory; history; party of Navigators; S&o José do Norte
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Introducgéao

O paroco, tendo sua voz ampliada pelo microfone, incita a resposta dos fiéis
gue o seguem rua afora: Viva Nossa Senhoraa.. Imediatamente o povo, centenas,
talvez milhares, em coro, entoa com ardor, mesmo apos varias horas de atividades
relativas a festa: fvivalo . O calor ® escaldantendo@mpele
intensidade, através da roupa, pela proximidade das dguas do mar e da lagoa, por ser
verdo, més de fevereiro, festa de Nossa Senhora dos Navegantes em Séo José do
Norte. A gquantidade de pessoas impressiona, ndo apenas pelo niumero, mas pela
diversidade, véarias pessoas em idade avancada, senhoras, familias, criancas de colo,
homens, jovens, todas as idades. Impressiona também por saber que aquela € uma
cidade conhecida como pouco movimentada, onde é possivel perceber as relagdes
vicinais, caracteristicas de uma vila de pescadores.

Durante a festa a cidade se transfigura. Nas missas, nas procissées maritima
e terrestre, percebe-se que a devogdo e respeito a tradicdo € partilhada pelos que
estao participando das homenagens. Alguns a expressam de maneira efervescente,
COmo 0s penitentes, as ministras da pardéquia, outros fazem o sinal da cruz quando a
imagem da Virgem Maria passa, outros prostram-se, ajoelham-se, outros evocam as
béncdos com as méos apontadas ao céu, as imagens, outros apontam seus bebés,
suas criangas. Vive-se aquele como um momento solene, de consolidagédo de
milagres individuais, de pagamento de promessas, de oferecimento de vidas, de fazer
pedidos. No @iclodavidad d o d eNossd Senhdr&dos Navegantes, assim como
de qualquer pessoa, ndo importa 0 momento vivenciado, ha sempre algo pelo qual se
deve agradecer, algo que se possa pedir, ou oferecer.

Nesse contexto, observa-se algo peculiar, identificado com atencdo no
decorrer dos anos de pesquisa de campo na festa: as relacfes familiares. Antes,
durante e ap0s a festa - diferentes geragbes ( 0 6 c i c | repetdnaas atividades, )
o trabalho de organizacao, as acOes devocionais feitas por seus antepassados com
relacdo a devocdo na Virgem Maria. Sdo avés, maes, sogras, bisavos, tias, atores
sociais ndo apenas do sexo feminino, mas também homens, principalmente
trabalhadores do mar e da terra, agricultores. Matriarcas e patriarcasquefic ond u z e mo

suas familias, os filhos, netos, genros, sobrinhos, bisnetos, que de pequenos ja se
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acostumam, ndo apenas a participar da festa, mas a perceber o que ela representa
para sua familia, para sua cidade, e com o passar do tempo, acabam assimilando a
representacao e o significado da devocao para si mesmo. Quando os entes familiares
nNao se encontram com 0s parentes no momento da festa, eles estdo nas intencdes
de oracdes, nos pedidos, nos agradecimentos?.

A forma como se desenvolve esta devocdo de heranca portuguesa, e a
memoaria cultural (Assmann, 2006) sdo aspectos que se relacionam inexoravelmente
e se tornam evidentes na festa de Nossa Senhora dos Navegantes do municipio de
Sao José do Norte. Essa relacdo da devogdo com a memdria cultural pode ser
analisada ndo apenas no dia da festa, mas antes, quando a comunidade prepara a
festa, cada um de seu lugar social. Os comerciantes abastecem 0s seus COmércios,
preparando-se para o melhor dia de vendas do ano, as pousadas e hotéis tém sua
ocupacdo completa, tendo que indicar aos clientes desalojados casas de aluguéis nas
praias vizinhas; as mulheres, na véspera, fazem pastéis, sanduiches e outros quitutes
para levar nas embarcacdes que acompanhardo a procissdo maritima; compra-se
gelo para a cerveja que de tanta ndo cabe na geladeira; as criancas limpam suas
sandalias para ir a festa; as familias que moram no centro preparam as casas para
receber amigos e parentes do interior i pois € 0 momento de ir a sede da cidade para
acompanhar a maior das festas da regidao. Os homens, na manha do dia 2 de fevereiro,
decoram seus barcos de pesca com a ajuda dos filhos e filhos dos vizinhos.

No ambito da gestdo publica, um més antes sdo definidas as ruas onde o
trafego de veiculos sera interrompido. Os responsaveis pelos barcos fazem o
credenciamento, necessario para a participacdo na festa. Agentes municipais, antes
de comecar a festa, fiscalizam a ocupacédo do espaco comercializado a ambulantes
pela prefeitura; policiais militares e guardas municipais cuidam da seguranca e
organizacdo. Socorristas sdo escalados e permanecem de prontiddo junto a
ambulancia, durante toda a realizacdo da festa. Bombeiros, Policiais Federais,
Marinha do Brasil acompanham a procissdo maritima.

No saldo paroquial a comensalidade € preparada na veéspera: lavar,
descascar, cortar as frutas que irdo compor a salada de frutas para vender durante a
festa, temperar o frango para assar, cortar e cozinhar os legumes, gelar as bebidas,

fazer os pudins, fechar os pastéis. Limpar a cidade, preparar os discursos, arrumar a

1 Dados obtidos com diversos depoentes em pesquisa de campo.
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igreja, enfim, hd um envolvimento integral que envolve diversos agentes sociais em
seus setores de atuacgédo na cidade de Séo José do Norte. O ffato social total& (Mauss,
1925), que ocorre neste local refere-se principalmente a devocao mariana de Nossa
Senhora dos Navegantes e ao frenesi terrestre e maritimo provocado pela festa em
sua honra.

Tendo relatado brevemente e de forma geral alguns elementos que compdem
esta tese, reitera-se que o objeto desta pesquisa € a festa de Nossa Senhora dos
Navegantes que ocorre em S&o José do Norte, Rio Grande do Sul, Brasil. E um estudo
da diacronia deste fen6meno sociocultural de mais de duzentos anos e de como
ocorreu a transmissao desta tradicdo, de como esta memoria cultural esta relacionada
com identidade social dos habitantes do lugar onde este se realiza. E desta forma
busca-se compreender a heterogeneidade e participacdo de agentes histéricos na
existéncia da festa, reconhecendo suas identidades plurais.

Conforme visto, a festa de Nossa Senhora dos Navegantes envolve diversos
elementos que perpassam o patriménio, a memoria, a identidade, a historia e
tradicdes do lugar. Esses elementos, percebidos no relato acima, nos ajudam a
compreendé-la como um ffato social totalo (MAUSS, 1925), ao mesmo tempo em que
a epistemologia das ciéncias histéricas nos ensina sobre a importancia do estudo das
festas para a compreensdo da sociedade, valores, comportamentos, relacdes,
crengas.

O municipio de Sdo José do Norte® encontra-se a cerca de 370 quildmetros
da capital do estado do Rio Grande do Sul, Porto Alegre. Faz parte de uma peninsula
situada entre o Oceano Atlantico e a Lagoa dos Patos, conforme a Figura 01. Os
limites sé@o, ao norte, a Lagoa dos Patos, a nordeste, 0 municipio de Tavares, ao leste
0 Oceano Atlantico, ao sul o Canal do Norte e Molhe da Barra, a sudeste o Estuéario
da Lagoa dos Patos, a oeste e noroeste a Lagoa dos Patos. A maioria do territorio €

constituida por campos, com vegetacao rasteira e herbacea, tipica da costa do litoral

2R [ . . . ] -se xd@uma stever, as mais diversas instituigdes: religiosas, juridicas einestas serm

politicas e familiares ao mesmo tempoecondmicad estas supondo formas particulares da producédo e do
consumo, ou melhor, do fornecimento e da distribuig@®m contar os fenbmenos estéticos em que resultam
esses fatos e os fenbmenos morfolégicassque s sas i nstitui-»es mani festamd (
3 Palco de um importante combate da Revolugdo Farroupilha, por isso recebeu o tfio Heroica Villa,

através do Decreto Imperial de 25 de outubro de 1BrAl31 de marco dé938 a Vila de Sdo Jéslo Norte foi

elevada a categoria de cidade
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sul do Brasil. Dunas relativamente altas concentram-se em toda a area municipal,
inclusive na area urbana (COSTAMILAN e TORRES, 2007, p. 13).

Figura 1: Mapa do Rio Grande do Sul localizando S&o José do Norte.
Fonte: Abreu, 2006.

A ocupacao do territorio foi feita por remanescentes indigenas, descendentes
de africanos, tropeiros, oriundos da Ilha da Madeira, refugiados de Colbénia do
Sacramento, portugueses do continente e, principalmente, familias vindas do
Arquipélago dos Acores®.

De acordo com o ultimo senso, Sao José do Norte tem a populacdo estimada
em 25 mil habitantes (IBGE, 2010). A economia local ampara-se na pesca e na
agricultura. A cidade possui centro histérico® composto por ruas e quarteirbes
irregulares, casas térreas e sobrados da época colonial com caracteristicas da
habitacdo urbana tradicional. No lugar ocorreram diversos conflitos pelo controle do
territorio do Rio Grande do Sul (IPHAE, 2004).

4 A ocupacéo agoriana é hegemodnica. Ndo houve outra imigracdo de outra etnia no local. O estabelecimento de
portugueses | eg2timos na pen2nsula seria udag&oroaanei r
portuguesa. O Arquipélago dos Acores hoje € regido autbnoma, formado por nove ilhas: Sdo Miguel, Santa Maria
(parte oriental), Sdo Jorge, Terceira, Pico, Faial, Graciosa (parte central), Flores e Corvo (parte ocidental)
(AMARAL, 1999, p. 270).

5 Portaria IPHAE 32/2004.
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A primeira festa de Nossa Senhora dos Navegantes de Sdo José do Norte
ocorreu no ano de 18118. Foi idealizada por trabalhadores do mar, operadores de
embarcacdes denominadas catraias, responsaveis pelo transporte de carga e
descarga de navios atracados, pescadores e suas familias, dentre outros, os quais
iniciaram naquele ano um movimento de festividades religiosas em veneracdo a
padroeira dos trabalhadores do mar, para pedir a sua protecdo e agradecer pelo
sustento que as aguas propiciavam.

De acordo com documentos disponiveis em antigos periddicos de Rio Grande
e Sdo José do Norte, assinados por clérigos e bispos, desde aquela época, quando o
tempo permitia, a procissdo maritima em homenagem a Nossa Senhora dos
Navegantes dirigia-se a Rio Grande pelo canal do Norte. Chegando 14, os devotos
embarcados recebiam a béncdo litirgica e ap6s a procissao regressava a Sao José
do Norte. A festa de Nossa Senhora dos Navegantes permanece ocorrendo na cidade
anualmente, no dia 02 de fevereiro, sendo a mais antiga com esta invocacdo mariana
do Estado. Desde o ano de 2008 é considerada um patrimonio cultural do estado do
Rio Grande do Sul’.

Em participacdo na festa de Nossa Senhora dos Navegantes entre 0os anos
de 2013 a 2017 foi possivel acompanhar as diversas fases que a compdem. Nos nove
dias que antecedem a festa (do dia 24 de janeiro ao dia 1° de fevereiro) ocorre a
novena, nove dias de missas diarias na Matriz S&do José, organizadas pelas
comunidades que compdem a paréquia, congregando liderancas, devotos,
paroquianos, populacdo em geral em preparacao para o dia 02.

No dia 2 de fevereiro, as 07h ocorre a primeira missa, celebrada pelo paroco
local, com a participacdo de pessoas da comunidade (que prepararam e vivenciaram
a novena) e visitantes. A outra missa, mais solene, com a presenca do bispo
diocesano, ocorre as 10h30, quando a igreja completa sua capacidade de pessoas
sentadas, e dezenas de pessoas participam da celebracdo em pé. Esta estende-se
até as 12h, quando ocorre o almoco no saldo paroquial. Logo apos o almocgo, as 14h
os fiéis sdo convidados a se dirigirem aos barcos para a procissao maritima.

A imagem de Nossa Senhora dos Navegantes é entdo conduzida ao barco,

juntamente com as imagens de Sdo José (padroeiro da cidade), Sdo Pedro (o

6 Fonte: Instituto Historico e Geografico de Sdo José do Norte e documentos da Paréquia Sdo José.
" Lei Estadual n° 12.988 de 13 de junho20©8
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fapostolo pescadord e Sagrado Coragdo de Jesus. Cada imagem ocupa uma
embarcacao distinta com capacidade de embarcar centenas de fiéis. Embarcam o
paroco, representantes da igreja, a banda da Prefeitura Municipal, dentre centenas de
fieis que se dividem nas embarcacées que conduzem as imagens dos santos,
mediante 0 uso de coletes salva-vidas e apresentacdo das senhas de identificagao
fornecidas semanas antes pela secretaria paroquial. Importante enfatizar que nao ha
uma hierarquia, qualquer pessoa pode embarcar, desde que apresente a senha de
identificacdo propria para determinada embarcacéo (a da Virgem Maria, de S&o Jose,
Séo Pedro ou Sagrado Coracao de Jesus) e que tenha o colete salva-vidas.

A procissao maritima € acompanhada por dezenas de embarcacfes menores,
enfeitadas com bandeiras, baldes e flores, as vezes com familias inteiras embarcadas,
buzinando, fazendo a fAsuao festa part
oficiais da Policia Federal, Marinha do Brasil, Exército, Bombeiros e outros. A
procissao percorre as aguas da Lagoa dos Patos em dire¢cdo ao Oceano Atlantico, até
a llha da Marinha (conforme mapa disposto na Figura 02), fazendo o contorno desta
e passando por todo o cais do porto antigo de Rio Grande, onde centenas, talvez
milhares de pessoas se reinem para prestar homenagens, jogando flores, velas,
cartas com pedidos, moedas e outras oferendas aos barcos das imagens.

A procissao percorre a margem de Rio Grande até certo ponto, proximo ao
Hospital Universitario da Universidade Federal do Rio Grande e retorna a Sao José
do Norte, para o desembarque dos fiéis e das imagens. Apos o desembarque das
imagens e dos fiéis, ocorre a procisséo terrestre pelas ruas do centro histérico da
cidade com as quatro imagens dos santos, com paradas para béncdos a lugares
publicos, empresas e eventualmente a casas de devotos onde ha pessoas enfermas.
Os devotos em procissao regressam entdo para a Matriz S8o José, as imagens sao
conduzidas para o interior da igreja, ha o sorteio dos casais festeiros do ano seguinte,
com comemoracdo e homenagens aos atuais e futuros festeiros. E encerrando a
solenidade da festa, ha a béncao final proferida pelo paroco e apresentacdes musicais

de bandas catdlicas e que se estendem até o anoitecer.

cul

C
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Rio Grande

Figura 2: Mapa do trajeto da procissdo maritima de Nossa Senhora de Navegantes de S&o José do
Norte, RS.
Fonte: Miranda e Coutinho (2004) com adaptacfes da autora.

Os diversos momentos que fazem parte da programacéo da Festa de Nossa
Senhora dos Navegantes, acima descritos resumidamente, sdo caracterizados por
oracdes, louvores, canticos, banda musical, pagadores de promessas. No interior da
Matriz Sdo José, nas ruas, durante a procissao maritima ou terrestre encontram-se
pessoas que expressam sua fé e devocdo de diferentes formas: pagadores de
promessas, entrega de objetos simbodlicos como oferendas, oferta de ex-votos,
criancas vestidas de anjos, pessoas descalcas, choro, louvor, emocéo.

Assim como é possivel observar, naquele mesmo espaco-tempo, outras
pessoas que estdo ali, principalmente, para se divertir, beber, rir, se encontrar,
conversar, acompanhar a movimentacao deste dia no centro da cidade, assistir a
diferentes manifestacGes culturais, dancar e se divertir, pois amigos e parentes
aproveitam para vir no feriado da festa, e ha bandas de musica popular, samba,
pagode, roda de capoeira e outros atrativos que evocam 0 encontro, a celebracéo.
Existe também a presenca de comerciantes ambulantes, artesdos e outros
vendedores de fora da cidade que aproveitam a festa para alavancar as vendas. Esses

diferentes individuos e outros ndo mencionados, com variadas motivacdes pessoais,
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formam o corpo social e tornam plural e diversa a bicentenaria festa de Nossa Senhora
dos Navegantes de S&o José do Norte.

Além do clero, autoridades civis e militares, trabalhadores do mar,
pescadores, comerciantes, idosos, criangas, jovens e adultos de variadas idades,
dentre outros agentes sociais. A seguranca, tanto em terra quanto nas aguas, €
reforcada pela Guarda Municipal, Policia Militar, Civil e Federal, Marinha do Brasil,
Capitania dos Portos, Corpo de Bombeiros, dentre outros. Durante o dia 2 de fevereiro,
as pessoas ocupam as missas, 0s barcos para a procissao, a caminhada pelas ruas
do centro histérico, e também ruas adjacentes, as lanchas que dao acesso a cidade,
vindas de Rio Grande, a praca principal, as bancas de alimentacao, bares, comércio
informal, dentre outros espacos.

Desta forma, é possivel aferir que esta festa € eminentemente popular,
ritualistica, penitencial (Tinhordo, 2001), com exposi¢do publica da fé, vinculada as
caracteristicas do lugar, bioma, hidrografia e formas de subsisténcia, principalmente
o labor do pescador, do trabalhador maritimo. A festa envolve diretamente varios
setores da sociedade civil (Dias, 1997). A festa de Nossa Senhora dos Navegantes
revela a religiosidade que permeia o local, a economia, 0 espaco, a histéria, a tradicédo
e a memoria. Pode se afirmar que a festa de Nossa Senhora dos Navegantes de S&o
José do Norte configura um fato social amplo, ou ffato social totalo(MAUSS, 1974), e
ao mesmo tempo um momento condensador de memoria de mais de dois séeculos,
sendo assim um patrimonio cultural imaterial de longa duracdo que ainda permanece
VivO.

O fato de se comemorar a festa ha mais de 200 anos induz a reflexdes sobre
a historia e a memdria desta festa, como por exemplo, sobre o fato de ela ter
conseguido se manter por tanto tempo, sobre o que ela representa para a comunidade
e como os habitantes estdo representados nela, sobre quais sdo os processos de
construcdo e transmissao da memaoria. Em uma perspectiva tedrica, € possivel pensar
na Festa de Nossa Senhora dos Navegantes como a memoria viva, referenciada ao
presente, ndo congelando o passado, mas cultivada pelos individuos locais, os quais
compdem uma comunidade afetiva (HALBWACHS, 1990). O problema de pesquisa €,
portanto, reconstituir a historicidade, elaborando a diacronia da festa de Nossa

Senhora dos Navegantes de Sdo José do Norte, analisando os elementos que a
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envolvem e caracterizam como uma festa popular, verificando as recorréncias e
interrupcdes que vém ocorrendo ao longo desses anos.

O objetivo principal da tese € delimitar um estudo historiografico da festa de
Nossa Senhora dos Navegantes de Sdo José do Norte, analisando-a como uma
manifestacdo da memodria cultural (Assmann, 2006), onde os significados, as
continuidades e rupturas vém de uma memodria comunicativa ou geracional e,
portanto, tém valor afetivo, nostalgico e prioritario, demandando a continuidade desta
heranca cultural. Neste ambito, objetiva-se detectar os sentidos de pertenca e
significacdes da festa, elementos que garantem sua dindmica, sua existéncia e a
unidade da comunidade em seu entorno.

Para tanto, foram utilizados aportes metodolégicos diversificados durante a
pesquisa, objetivando identificar os grupos sociais que se relacionam com a festa,
descrever a sequéncia de eventos (ritual, devocional, institucional), enquadrar as
representacdes sociais que dao forma a festa, perpassando aspectos historicos,
culturais e naturais do territorio.

A hipotese apresentada é que na festa de Nossa Senhora dos Navegantes
pode se afirmar que ocorre o que Assmann (2006) chama de transmissao da memaria
cultural. Ou seja, no decorrer de mais de dois séculos, as nhormas, os valores da vida
social de S&do José do Norte, de certa forma, selecionaram essa manifestacao
devocional em honra a Nossa Senhora dos Navegantes como importante para a
manuten¢do da vida, pois ela da significado e estrutura experiéncias individuais e
coletivas ligadas aos sentimentos, e portanto, a memoéria (ASSMANN, 2006, p. 03). A
festa de Nossa Senhora dos Navegantes é uma forma simbdlica que armazena a
memoria da comunidade (Assmann, 2008).

Nesta perspectiva, a festa também pode ser interpretada como um exemplo
de memoria comunicativa, que € como uma memoéria geracional, onde, no meio
familiar, seleciona-se o que de importante foi aprendido no passado para transmitir as
geracdes futuras. A memoéria comunicativa, por ter sido selecionada por
antepassados, torna-se uma prioridade, mesmo que nao esteja de acordo com 0s
costumes e crencgas vigentes, torna-se maior, mais importante, carrega o status do
legado, da herancga cultural.

Desta forma, é evidente o interesse do tema e sua importancia no viés da

histéria e da memadria social e também como um patriménio cultural imaterial. A
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elaboracdo desta tese foi motivada por diversos aspectos, que deram folego e
motivacdo para a pesquisa. A justificativa esta dividida em trés: social, cientifica e
pessoal.

A primeira parte trata da relevancia social. Desde o0 comec¢o da pesquisa em
Sao José do Norte houve investimentos em obras portuarias, aumento demografico,
transformacdes no territorio, criacdo de novas atividades, empregos, que geram
impactos na vila de pescadores e, portanto, também na festa. No exemplo de Martha
Abreu (2000), vi mos que a antiga Festa do Divino ¢
pelo progresso e civilizagdo no século XIX.

Neste caso, o fprogressoo também pode ocasionar o desaparecimento de
referéncias e a diluicdo das identidades (CANDAU, 2011, p. 10). Pensando nessa
situacdo de vulnerabilidade com relacdo aos bens culturais, € justificada a
necessidade de pesquisar a memoria da festa, interpretando algumas de suas
representacdes e sua importancia para a comunidade. Jancso e Kantor (2001, p. 10)
afirmam que, em tempos de itinerancia geogréfica, dispersdo espacial, instabilidade
econdmica, fluidez da sedimentacéo social, entre outros fatores, o estudo das festas
€ de singular relevancia para a compreensédo das adaptabilidades que resultaram em
variadas formas de convivéncias.

A festa ativa a memoria dos moradores da cidade, reforca as tradices
culturais, o sentimento de identidade e pertencimento coletivo. Londres (2010, p. 12)
afirma que o valor do bem cultural é legitimado através da comunidade, € ela que da
sentido, representacdo ao bem cultural. Nesse contexto, ela se torna um elemento
constituinte do sentimento de identidade, tanto individual como coletiva. O tempo da
festa é também fator importante do sentimento de continuidade e de coeréncia de uma
pessoa ou de um grupo em sua reconstrucdo de si (Pollak, 1992).

Em S&o José do Norte a vida e o trabalho dos habitantes estao ligados as
aguas, as tradicbes maritimas, seja através da pesca ou simplesmente pela travessia
do canal Miguel da Cunha, rumo a cidade mais proxima, Rio Grande. Neste sentido,
as condicOes climaticas, de navegabilidade, do perigo das aguas, tém importancia
peculiar no cotidiano local, na estabilidade da vida. De acordo com Dias (1997, p. 252),
o oficio do maritimo esta ligado a possibilidade de acidentes nas aguas e a
simplicidade e solidariedade dos trabalhadores do mar e suas familias. O estudo da

festa de Nossa Senhora dos Navegantes demonstrou relagdes entre a devocao e a
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identidade dos habitantes desse municipio, demonstrando como a festa contribui para
elevar a autoestima dos moradores. A elaboracdo da pesquisa, de certa forma,
sensibilizou sobre a relevancia de seus bens culturais, seus oficios, tradi¢cdes, historia,
memoria, propiciando reflexdes sobre meios que contribuam para que esse legado
cultural seja preservado.

Quanto a relevancia cientifica, € valido salientar que o tema contribui aos
estudos de celebracdes, devocgoes, festas e ritos. De acordo com Vovelle (1985),
havia uma discrepancia entre a diversidade de manifestacdes religiosas existente no
Brasil e o volume de pesquisas e trabalhos académicos publicados, dando énfase a
histéria e memaria das religides e religiosidades. Desta forma, pode-se aferir que toda
a producdo de conhecimento neste campo tedrico torna-se relevante e atual para
diversas ciéncias.

No contexto do ineditismo, reitera-se que mesmo a Festa de Nossa Senhora
dos Navegantes de S&o José do Norte sendo parte da memoria social da cidade, um
ja legitimado patrimoénio cultural do estado do Rio Grande do Sul, em busca de
referenciais tedricos em arquivos, banco de teses e dissertacOes de universidades,
revistas cientificas em nivel nacional e internacional, foi verificado que ndo ha
pesquisas publicadas sobre este tema? nesta cidade.

Para o pesquisador que tem afeicdo pelas manifestacdes culturais, materiais
ou imateriais, que evidenciam a memoria social é gratificante conhecer e ter a
oportunidade de fazer perpetuar, dar a conhecer saberes e fazeres que dao félego a
uma representacdo cultural. A seguir é descrito um breve relato sobre a trajetéria da
autora, algo que passa a ser elemento constitutivo do estudo por perpassar as
analises, as vivéncias na festa. Neste contexto, € preciso apresentar quem é a
pesquisadora, sua origem e suas motivacdes para o estudo deste objeto.

Sou natural do municipio de Santa Maria, regiao central do Rio Grande do Sul,
filha primogénita de pais oriundos de familias humildes, descendentes de imigrantes
italianos por parte de mae e de africanos e portugueses por parte de pai. Ambas as
ascendéncias me conduziram e estimularam a praticas culturais da espiritualidade

catdlica, que sempre se demonstrou hegemdnica nas duas familias. Talvez este seja

8 Ha diversos trabalhos académicos sobre a festa de Nossa Senhora dos NaveBare#dgre, dentre eles,
destacesse Laytano (1955), Cavedon (1992), Costa (2010), Lampert (2010), Oro e Anjos (2009) sobre o
sincretismo entre Nossa Senhora dos Navegantes e Yemanja nas celebragfes e Steil (2001, 2004, 2016) sobre &
memoéria do catolicisme peregrinagdes no Rio Grande do Sul. Em minha dissertacéo, defendida em 2012, foi
elaborado o estudo de memdrias da festa de Nossa Senhora dos Navegantes de Pelof®7¢)932
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um aspecto implicito da escolha do presente objeto de pesquisa, pois as romarias de
Nossa Senhora da Medianeira®, os capitéisi® de beira de estrada bem cuidados, com
flores naturais, histérias de milagres, de curas de familiares atribuidas a santos, a reza
do terco, as imagens e figuras marianas e de santos catélicos nas casas da familia,
dentre outras préticas e simbolos, permearam minha infancia e adolescéncia.

No decorrer do curso de bacharelado em turismo, na Universidade Federal de
Pelotas, o interesse por este objeto de pesquisa foi consolidado com uma pesquisa
elaborada no trabalho de concluséo de curso, um estudo de caso do diacono Joao
Luiz Pozzobon, da quarta colonia de imigracédo italiana do estado e as acdes do
movimento de Schoenstatt, originario da Alemanha, na cidade de Santa Maria.

Esta afeicdo por temas relacionados a religiosidade foi impulsionada e
incentivada durante o mestrado, quando estudei memorias da antiga festa de Nossa
Senhora dos Navegantes da cidade de Pelotas!!. Neste estudo, a festa ja ndo
acontecia mais, o que restou foram memarias dos moradores do bairro do Porto, que
se envolviam direta ou indiretamente com ela. A partir desta experiéncia, e ja tendo
me apropriado de alguns significados das festas religiosas para quem as faz, para
guem participa, para quem vive, e a macula que significa perdé-la, fui levada a estudar
0 presente objeto de tese, sensibilizada principalmente por saber que esta seria a mais
antiga festa do estado e possivelmente do Brasil com esta invocacdo mariana.

O entusiasmo da pesquisa, a inovacao encontrada neste objeto de pesquisa,
era o estudo da festa, ndo apenas como elemento da memdria social local, mas
também como um bem patrimonial imaterial brasileiro, pois ela ndo estava apenas na

memdaria, mas permanecia viva na comunidade.

Caminhos metodoldgicos
Foram utilizadas diferentes metodologias para contemplar os objetivos

propostos. As estratégias metodoldgicas foram determinadas através de um percurso

% Nossa Senhora Medianeira é considerada a padroeira do estado do iRie @vaSul. A festa se realiza
anualmente, no segundo domingo de novembro, na cidade de Santa Maria, regido central do estado, reunindo
aproximadamente 300 mil fiéis.

10 Capitéis sdo pequenas capelas construidas principalmente na zona rural, onde qsRigEgEs sS40

distantes. A pequena capela abriga imagens de um ou mais santos de devocgao.

11 A festa de Nossa Senhora dos Navegantes de Pelotas, que desde o comeco do século XX ocorria no bairro do
porto da cidade, nos anos 1980 foi transferida pard@midale PescadoresZ, deixando seus devotos saudosos

com relac@o a presencga da imagem da Santa na igreja Sagrado Coragdo de Jesus, da movimentagdo da festa ni
bairro, da visibilidade que o lugar tinha neste periodo, ornamentos, misicas, congregaf@emscalentre

outros elementos (FARINHA, 2012).
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reflexivo e orientado, dadas as peculiaridades do objeto em aspectos sociais,
culturais, religiosos, histéricos, antropoldgicos, socioldgicos, politicos, dentre outros,
fato que vai ao encontro da proposta interdisciplinar deste Programa de POs-
Graduacdo. Nos fi ¢ a mis nnhetwdoldgicoso f o marcados momentos de
investigacao direta e indireta, permeando a histéria (método historico-cientifico e
histérico-analitico) e a memadria (documentos, depoimentos), as quais nortearam 0s
procedimentos.

Pode-se afirmar que um dos principais métodos utilizados nesta pesquisa foi
a observacéo participante, de 2013 a 2017, com permanéncia na cidade nos dias que
antecedem a festa, nas novenas e celebracdes, durante o periodo de realizacao,
procissao terrestre e fluvial, missa, rituais, e encerramento e dias ap0s a mesma.
Tendo como base tedrica Eckert e Rocha (2003), através de encontros ocasionais
com pessoas na rua em diversas ocasides e maneiras de interagao, foi estabelecido
contato com os moradores locais, na paréquia, comércio, visitas a residéncias, em
momentos de organizacdo da festa, na praca, nas docas, no cais do porto com
pescadores, em algumas vilas afastadas do centro, nos arredores das festas profanas
gue ocorrem paralelamente, dentre outros.

Desta observacédo em diversos espacos de socializacao privados e publicos e
em diferentes ocasides, foi possivel elaborar uma descricdo detalhada dos lugares e
da vida que envolve a peninsula e assim descrever a festa a partir da perspectiva de
seus participantes, identificando a memaria viva, verificando alguns dos significados
da festa, considerando-a como um espaco condensador da memoria cultural
(Assmann, 2006).

Assim, a coleta de dados foi feita mediante observacgao participante, analise
de documentos e fontes primarias e entrevistas. Foi utilizada a histéria oral, em
entrevista aberta e com roteiro pré-estabelecido, mas também foram analisadas as
oralidades, em momentos onde nao foi possivel o uso de gravador. A lista de
perguntas feitas aos depoentes encontram-se no Apéndice. A escolha desta
metodologia baseou-se principalmente em Pollak (1989), quando afirma que
diferentes referéncias de nossa meméria podem descrever indicadores empiricos da
memoaria coletiva de um determinado grupo, portanto essas referéncias podem estar
no relato formal ou informal. Na perspectiva da memoria, o autor afirma que se deve

estar atento ao enquadramento de memoria, que o pesquisador precisa ser sensivel
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e critico, problematizando a andlise dos dados obtidos através da histéria oral, para
gue as informac0des estejam de acordo com uma base comum.

De acordo com Portelli (2010, p. 07), as sociedades encontram-se
desenraizadas e desarticuladas de modos culturais de viver, de trabalhar, de se
relacionar, e a histéria oral tem se constituido em uma pratica significativa de coleta
de dados, cada vez mais reconhecida na academia pela dimensdo ampla. A historia
oral ndo pressupde uma verdade absoluta, mas pode congregar elementos de analise
gue apontam resultados significativos para a pesquisa.

As entrevistas foram realizadas antes, durante e ap0s a realizacao das festas
dos anos de 2014, 2015 e 2016. Os entrevistados foram selecionados mediante
sondagem prévia com a paroquia, amigos, vizinhos do local onde a festa se realiza.
Dentre eles: representantes do clero, organizadores, representantes de associacoes,
festeiros, assim como devotos, pescadores, agricultores, moradores do lugar,
comerciarios, que se relacionam ou ndo com a festa. A escolha dos depoentes e sua
representatividade cultural e social foi importante para a credibilidade e relevancia das
informagbes. As entrevistas ocorreram em diversos lugares, conforme a
disponibilidade dos depoentes, em sua residéncia, nas dependéncias da pardquia,
durante as procissfes maritima e terrestre, durante o almo¢o no saldo paroquial, no
cais do porto, no local de trabalho, nos municipios de Séo José do Norte, Rio Grande
e Pelotas.

N&o foi delimitada uma faixa etaria para a escolha dos depoentes, mas foram
levados em conta aspectos como o0 sentimento, a identificacdo e envolvimento do
devoto, hierarquia, atuacao profissional, atuacdo no momento da festa (formal e
informal), vizinhos, participantes que ficam na pracga, nas bancas de alimentacdo ou
souvenirs, nos bares, lanchonetes, buscando uma visdo mdaltipla da festa e suas
interpretacdes. Ricoeur (2007, p. 108) afirma que é principalmente através da
narrativa que se articulam as lembrancas. Através das lembrancas expressas nas
narrativas foi possivel conhecer e compreender o simbolismo, a significancia da festa
para os devotos de Nossa Senhora dos Navegantes.

Em todos os momentos da pesquisa de campo foi utilizado o caderno de
anotacdes para o registro de impressdes, em momentos nao registrados pelos
aparelhos. Desta forma pode ser possivel anotar e posteriormente identificar os

personagens que participam do processo, assim como suas relacdes com a festa. A



31

pesquisa de campo possibilitou a observacdo da condigdo social dos fiéis que
participam das festas, as liderancas, manifestacdes culturais e religiosas diversas,
conflitos existentes no processo, dentre outros aspectos.

Assi m c onemdriadelizR ( Ri ¢ o e uampém Fobath Dhservados
alguns conflitos com relagéo a festa, a logistica, a organizacdo, como as questdes que
envolvem o publico, o privado, o apoio financeiro, acesso, conflitos de ordem religiosa,
de poder, de hierarquias, criticas ao processo, conflitos sociais, diferentes visdes
sobre as formas diversas de devogcao popular presentes no espago, entre outros
aspectos. Estes foram verificados por meio da observacéo de campo, das entrevistas,
histéria oral e oralidades. Afinal, uma festa, em qualquer tempo, nunca é capaz de
agradar a todos (COUTO, 2008).

Foram feitos registros fotograficos, sonoros e audiovisuais (especificamente
dos rituais, ornamentos, devotos, canticos, oracbes, pagadores de promessas,
expressodes de fé, recursos materiais e outros) que caracterizam a importancia social
da festa de Nossa Senhora dos Navegantes. E possivel situar Ricoeur (2007, p. 61),
neste contexto, ao afirmar sobre a importancia da imagem para a constituicdo das
lembrancas. Com relacdo a imagens, em alguns depoimentos foi possivel colher
fotografias histéricas de acervos familiares, cuja reproducdo se encontra no corpo
dessa tese. Para colher este material foram utilizados camera fotografica e gravador
digitais, e para fotografias antigas, o scanner. A compreenséao e analise das imagens
foi feita de acordo com Aumont (1993), Joly (2010) e Recuero (2008). De acordo com
Martins (2011, p. 81), a fotografia de atos de fé objetiva demonstrar a materialidade
da devocéao, os testemunhos, a expresséao e significados.

Além das pesquisas de campo, histéria oral e entrevistas, foi realizada
pesquisa historica da festa de Nossa Senhora dos Navegantes de Sao José do Norte.
Através de pesquisa em referéncias histéricas locais, tendo como base historiadores
regionais e a Universidade Federal do Rio Grande, foram consultadas fontes primarias
como manuscritos, documentos da Mitra diocesana de Rio Grande e Livros Tombo da
Paréquia Sdo José, bem como Atas da Pardquia e outros documentos'?. Foi feito

levantamento de fontes e documentos, fotografias, manuscritos, no acervo da

12 Material disponibilizado pelo paroco da Matriz S&o José de S&o José do Norte, Pe. Eduardo deHaliveira

apoio e inteesse pela pesquisa por parte da diocese de Rio Graradisponibilizou todo o aterial de pesquisa

historica, documentos, Livros Tombo, manuscritos, dentre outros, além de auxilio na selecdo de depoentes para a
pesquisa.
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Prefeitura e Biblioteca Publica Municipal e Instituto Historico e Geografico de S&o José
do Norte. Antigos periddicos de Sao José do Norte e de Rio Grande também foram
fontes historicas consultadas para a elaboracdo do histérico da festa de Nossa
Senhora dos Navegantes. Os periddicos analisados foram os referentes aos meses
de janeiro e fevereiro de cada ano, para identificar de que forma a festa era descrita,
promovida em ambito regional.

Em Rio Grande, a Biblioteca Rio Grandense, o Museu da Comunicagao
Rodolfo Martensen, o Centro Municipal de Cultura, que abriga a Fototeca Municipal,
Museu de Arte Sacra e Capela Sao Francisco (que abriga antigos livros de registro da
Igreja). Em Sao José do Norte, o Museu Municipal e a Casa de Cultura. Além dessas
fontes, em contato com os depoentes, foi feita busca de documentos, fotografias,
artefatos que se relacionem com a festa.

Pode-se afirmar que, com uso articulado de diferentes metodologias, foi
possivel a criacdo de uma visdo émica, multifacetada e multivocal deste complexo
tema de investigacdo. Admitiu-se durante o processo a possibilidade de modificacdes
na metodologia proposta no modelo inicial da proposta, assim como em caminhos
desconhecidos, quando encontrados obstaculos, barreiras, curvas repentinas.

Os resultados da andlise do material obtido nas observacées de campo, nas
entrevistas formais e informais e na documentacéo historica remetem a aspectos da
histéria e memoéria da Festa de Nossa Senhora dos Navegantes de Sao Joseé do Norte,
focando em aspectos materiais e imateriais, capazes de auxiliar na compreensao do
valor simbdlico do fenbmeno social, de sua for¢a coercitiva, seu valor como bem
cultural.

A tese esta dividida em cinco etapas principais:

No Capitulo 01, i nt iS&oulbsé dooNorfe: Constituicdo e ocupacado da
peninsulaofoi feita a descricdo dos primeiros povoamentos, o0 histérico da ocupacéo
desta peninsula do Rio Grande do Sul, até a chegada dos agorianos. O Capitulo 02,
fComemorare festus: histéria e significados das festaso traz um referencial tedrico
acerca das festas, festas religiosas e sobre a histéria da devo¢cdo mariana em Nossa
Senhora dos Navegantes. O Capitulo 03 é a descricdo e analise de documentos e
fontes primarias analisadas no contexto da festa de Nossa Senhora dos Navegantes
de S&o José do Norte. Nele constam trechos de periédicos do século XIX e XX, além

de transcricbes de manuscritos dos Livros Tombo da Paréquia Sdo José, atas, e
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informagBes obtidas em outros documentos que possibilitaram que fosse construida
a narrativa diacronica, a analise das continuidades e rupturas da festa.

O Capi t AFesta dMNossaibenhora dos Navegantes (2013-2017) sob
a -tica da Observa-«o Participanteo el
conforme a classificacdo de Guarinello (2001). Foi possivel fazer a andlise de
simbolos, de expressfes, experiéncias, movimentacdo e preparacdo na cidade, na
véspera e durante a festa, de maneira simultanea, a partir de diversos espacos,
utilizando-se dados de pesquisa de campo desses quatro anos. O Capitulo 05,
i nt i t Mdmarth cCultdiral: a festa em depoimentos e imagenso foi utilizada a
metodologia da histéria oral e fotografias antigas da festa de Nossa Senhora dos
Navegantes para acessar as memdarias e assim interpreta-las.

A combinacdo dos dados histéricos do Capitulo 03 com a observacéo
participante do Capitulo 04, aliada & perspectiva ampla da histéria oral do Capitulo 05
possibilitaram o alcance de diferentes perspectivas de estudo que se complementam,
contribuindo para a compreensdo da festa. Na andlise foi possivel estabelecer
similaridades, relagdes e continuidades na festa de Nossa Senhora dos Navegantes
de antigamente e hodierna.

enca



CAPITULO 11 S&o José do Norte: constituicio e ocupacdo da Peninsula

Este capitulo visa a elaborar uma breve reconstituicdo da ocupacao e histoéria
de Sao José do Norte. A cidade destacou-se em momentos determinantes para o
rumo da histdria do Rio Grande do Sul. Desta forma, foi feito breve histérico sobre a
descricédo da fisionomia da regido, ocupacdo da peninsula, chegada dos acorianos,
atividades comerciais, agricultura e pecuéria e criacdo da vila. Esses elementos
contribuem para a compreenséao da festa de Nossa Senhora dos Navegantes e seus
significados, sua relacdo com atividades primérias desenvolvidas na peninsula, papel

dos acorianos no processo de consolidacdo da devocéao na Virgem Maria.

1.1 Territério e primeiros povoamentos

Entre o oceano Atlantico e a Lagoa dos Patos situa-se, em forma de
peninsula, uma comprida faixa de terra numa extensdo N-S de cerca
de 250 km e numa largura que varia de 25 a 8 km. Comeca, ao norte,
pouco abaixo de Palmares do Sul e termina, ao sul, a margem
esquerda do Canal do Rio Grande. [...] Toda a regido € uma imensa
planicie, sendo as Unicas elevac¢des as dunas ou comoros [...]. A costa
do Atlantico apresenta as mesmas caracteristicas do litoral sul-
brasileiro, sendo retilinea, sem acidentes, mondétona a se perder no
horizonte, sem enseadas ou ancoradouros. A costa da Lagoa doa
Patos abre-se em v8rias enseadas, for mada:
(BUNSE, 1981, p. 11).

Nesta extensa pen2nsul a, antigamente chamada
Per namB3 encobtra-se o municipio de S&do José do Norte, com territorio
demarcado na cor vermelha no mapa disposto na Figura 03. Este mapa sera
mencionado algumas vezes no decorrer do capitulo.

O povoamento pré-colonial do territério de Sdo José do Norte remonta a
11.000 anos, com grupos de cacadores-coletores e pescadores que viviam no litoral
e extraiam o sustento da terra, lagoa e oceano. De acordo com Costamilan e Torres
(2007, p. 15), em pesquisas arqueoldgicas na restinga de S&o José do Norte, através

de coletas superficiais e cortes experimentais em sambaquis marinhos e lacustres e

13 De acordo com o Primeiro Lustro da Diocese de Pelotas (1911-1916).
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em aterros, foram encontrados vestigios das tradicdes Umbu?4, Vieira'® e Tupiguarani.
A tradicdo tupiguarani promoveu o ultimo povoamento pré-colonial a partir de 1100
d.C. De acordo com as pesquisas eram desenvolvidas atividades de caca, coleta,
pesca e horticultura com rogcas de milho, mandioca, batata, batata doce, feijao,

amendoim, tabaco, dentre outros.

Figura 3: Mapa da peninsula ao leste do Rio Grande do Sul, Brasil.
Fonte: Miranda e Coutinho (2004) com adaptacdes da autora.

Na peninsula existem varias lagoas® ao longo do litoral, sendo a maior delas
a Lagoa do Peixe, que se comunica com o Oceano Atlantico em determinadas épocas

do ano e extensa faixa de dunas?’ ao longo da praia.

14 De acordo com Ribeiro (2000, p. 16), a tradigdo Umbu se concentrava proxima a lagoas e banhados,

em sitios erodidos sobre dunas em sambaquis, ha mais de 5.000 anos.

15 Nome dado a partir de sitios encontrados nas proximidades do Arroio Vieira em Rio Grande
(Costamilan e Torres (2007). Os Vieira remontam a cerca de 2.000 anos atrds, estendendo-se
geograficamente até Santa Vitéria do Palmar e Uruguai. O elemento humano responsavel pela cultura

material da tradicdo Vieira é o denominado minuano, charrua e guenoa. Em S&o José do Norte, foi

apontada a presenga do minuano (Ribeiro, 2000, p. 38).

16 Agua doce, pouca profundidade e uma extensdo no senjgaralelas a praia (BUNSE, 1981, p. 12).

17 De vérios tipos e de altura variavel, mas n&o superior a 20 metros, a maioria sem vegetacdo, sendo, portanto,
movedic¢as, sofrendo a a¢do do vento que as desloca. Também existem as dunas fixadas pela vegetacao, algumas
antigamente migratdrias, encontram profundamente adentro, como em Mostardas e Estreito. Junto as dunas
existe uma mata litoranea, baixa e rtqai(BUNSE, 1981, p. 12).
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A maior parte do municipio € composta por campos, com vegetacao
rasteira e herbacea da costa do litoral sul do Brasil. Também ha uma
significativa area de reflorestamento de pinus e eucaliptos. O solo é
constituido por rochas sedimentares (areia e argila). Dunas de areia
relativamente altas sdo encontradas em toda a area municipal,
inclusive na area urbana (COSTAMILAN e TORRES, 2007, p. 13).

As caracteristicas geogréficas supracitadas remetem a condi¢des especificas
gue beneficiam tanto a pesca em lagoa quanto no mar e também propicia o éxito da
atividade agricola, conforme explica o depoente Sr. Guaraci Ferrari, engenheiro
agrénomo, professor aposentado, entrevistado em 18 de janeiro de 2014 em sua

residéncia, em Rio Grande:

Qualquer espécie de planta, plantada em uma cidade qualquer e em

S&o0 José do Norte, a mesma planta, a de Sao José do Norte vai ser

mais vigorosa que em qualquer lugar. A taquara, a figueira, o eucalipto.

Por que tem doi s espel hos d68&8gua,
Atlantico, dois espelhos de luz. A luz nas plantas da o vigor, a
influéncia da luz no desenvolvimento da planta é fantastica. Eu assisti

a uma palestra de um engenheiro de uma madeireira dessas, e ele

disse que a tabua do pinus de Sao José do Norte tem mais valor na
Inglaterra do que as da serra gaucha por que tem maior densidade (Sr.
Guaraci Ferrari, entrevistado em 18 de janeiro de 2014).

Atualmente o territério do municipio de S&o José do Norte esta dividido em
trés distritos. O 1° Distrito abrange a cidade, sede do governo e as localidades de
Arroio do Inhame, Barranco, Canastreiro, Capao dos Bois, Capdo das Cariocas,
Capela, Capivaras, Cocuruto, Fazenda Tamandaré, Jacinto Ignacio, Lagoé&o,
Medengue, Merecilda, Miguelita, Parobé, Passinho, Pontal da Barra, Praia do Mar
Grosso, Quinta Seccao da Barra, Retiro, Retovado, Rincao do Barbosa, Tesoureiro,
Trés Caples, Varzea e Vila Nova. O 2° Distrito tem como sede a vila do Estreito,
abrangendo as localidades de Campo de Honra, Gravata, Ponta Rasa, Sao Caetano
e Saraiva. O 3° Distrito tem como sede a Vila de Bojuru'®, abrangendo Barra Falsa,
Cap«o do6Areia, Cap«o do Meio, Divisa, Caval

Garupeira, Paora, Ronda, Contrato e Turpim.

18 O termobojuruou bujuruderiva da palavra tiguaranimbotjuru e significaboca de cobrareferindese a
entrada da mata [BIRICA, Luis Caldas. "Dicionéario TugPortugués". Sao Paulo: Editora Traco, 1984).
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1.2 Ocupacéo da peninsula e criacdo da vila

A peninsula de S&o José do Norte foi geopoliticamente importante no comeco
da ocupacdo do Rio Grande do Sul, que ocorreu tardiamente em comparagcdo ao
restante da coldnia. As caracteristicas populacionais e econémicas locais foram
modeladas principalmente por conflitos e estratégias politicas de ocupacéo. De acordo
com Bunse (1981, p. 13), desde a chegada dos portugueses, o litoral sul foi pouco
explorado devido a sua configuracao e a inacessibilidade da barra do Rio Grande,
chamada pelo Brigadeiro José da Silva Paes d e A Bniraba- | i cao. No s ¢
houve as primeiras expedicfes litoraneas e exploratérias em busca de pau-brasil.
Essas incursdes se intensificaram durante a dominacdo espanhola (1580-1640), com
0 objetivo de aprisionar indigenas (varios haviam sido doutrinados pelos padres da
Companhia de Jesus), para o trabalho escravo (Pesavento, 1985, p. 07).

Em 1640, com o fim do dominio espanhol, os portugueses preocuparam-se
em ocupar as terras da colbnia e, para obter mais lucro com as riquezas locais,
partiram para a exploracéo do territorio mais ao sul. De acordo com Pesavento (1985,
p. 10), a intencdo de Portugal era ter espaco junto ao comércio local, majoritariamente
espanhol, para a aquisi¢céo da prata de Potosi, oferecendo em troca artigos coloniais,
gerando assim atritos com castelhanos.

Em janeiro de 1680 os portugueses comecaram a construcédo da Col6nia do
Santissimo Sacramento objetivando delimitar um ponto estratégico-militar de
conservacao do territério luso (AMARAL, 1999, p. 193). No comeco do século XVIII, a
fortaleza contava com igreja, hospital, casas de pedra, varias ruas e quartel
(COSTAMILAN e TORRES, 2007, p. 18). A ocupacao portuguesa, nesta época, se
resumia a faixa entre Laguna e Col6nia do Sacramento. De acordo com Amaral (1999,
p. 195), os portugueses, objetivando ocupar a extensao de terras entre a Colénia do
Sacramento e o Rio de Janeiro, ergueram em 1723 um acampamento no local
chamado Monti-Vidio, sendo desalojados em seguida pelos espanhais. Ali iniciou-se
0 povoamento de Montevideo.

Conforme Bunse (1981, p. 14), a primeira incursdo oficial na peninsula de Séo
José do Norte, foif ei t a pel a fAFrota dBdto MxaoaCristGva@s 0 , q
Pereira, Jodo de Magalhdes e outros estabeleceram um posto de vigilancia na

margem setentrionaldocanal , chamada ABarranca do Nort e
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da barra e impedir a entrada dos espanhdis, apés o fracasso de Monti-Vidio. O posto
também controlaria 0 comércio ilegal de gado. Jodo de Magalhdes permaneceu na
peninsula de 1725 a 1733, configurando ndo apenas o primeiro posto de vigilancia do
Rio Grande do Sul, mas também o inicio do povoamento (BUNSE, 1981, p. 14).

De acordo com o autor, a partir de 1734 as terras do sul do Brasil se tornaram
mais atrativas para povoadores, sendo esses, em sua maior parte, lagunistas,
paulistas e mineiros. Nesta época, foram registradas no local, segundo Bunse (1981,
p. 15), a existéncia de 27 fazendas de gado, demonstrando o interesse portugués por
esse negocio e a expansdo da ocupacdo lusa no sul. As terras foram distribuidas
através de sesmarias que definiram a posse tanto da terra como do gado com o
estabelecimento dessas fazendas ou estancias. As terras do sul foram concedidas
nao para capitaes, como era comum em outras regides da colbnia, mas para tropeiros
e militares que deixaram de atuar (Pesavento, 1985, p. 15).

De acordo com a autora, em meados do século XVIII a coroa portuguesa, com
dificuldades para manter Colénia do Sacramento e também para limitar a devastacao
predatéria do rebanho de gado existente no territorio do atual Rio Grande do Sul para
extracdo de couro, decidiu investir em outras acdes para otimizar a ocupacéo do

territorio entre o Prata e Laguna.

Para consolidar o seu dominio na area e preservar o comércio na
regido, a coroa portuguesa enviou a expedi¢do do Brigadeiro José da
Silva Paes, que, em 1737 fundou a fortaleza-presidio de Jesus-Maria-
José em Rio Grande (PESAVENTO, 1985, p. 20).

Amaral (1999, p. 197) ressalta que, devido aos conflitos com os espanhdis
nas tentativas de ocupacdes anteriores, José da Silva Paes encontrou resisténcia na
missao de ocupar Rio Grande de S&o Pedro. Fortes (1937, p. 204) afirma que Silva
Paes teria insistido em o ¢ u p a mdmaaveis fierras ao sul do rioo , poi s estas
abundantes em gado, ricas de terra fértil, préprias para varias culturas, além de ser
um lugar estratégico para controle territorial, A par a ref or-ar a posi -
ou atacar Montevideo, quando tais opera-»es
197). Desta forma, se instalaram neste lugar, onde se encontra o municipio de Rio

Grande, primeiramente militares, algumas familias e africanos escravizados.
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Bunse (1981, p. 16) afirma que com a chegada de Silva Paes a Rio Grande,
a peninsula foi beneficiada, principalmente através da criacdo da primeira empresa
estatal do Rio Grande do Sul, a Fazenda Real Bojuru'®, em 1738, consolidando o
investimento portugués em estancias de gado. A Fazenda Real deu o nome a
localidade de Bojuru, identificada no mapa disposto na Figura 03.

Porém eram necessarias estratégias para ocupar a peninsula. Assim, uma
das acdes da coroa portuguesa que incentivaram essa ocupacao foi o lancamento de
Edital, em 1747, oferecendo terras do sul do Brasil?® a casais oriundos do Arquipélago
dos Acores?. A escolha do lugar de origem dos futuros habitantes da regiéo sul pode
ter sido estratégica, por se tratar do recrutamento de um povo com habilidade no
trabalho com as aguas (pescado, navegabilidade) e com a agricultura. Além disso,

havia a preocupacdo de que fossem recrutadas familias ja constituidas (menor

possibilidade de have r entre o0s i mi grantes Naventur e

gualquer desordem a colénia), ec at - | i c ase d(ileongtoe,s 0 c’b i gr ej a

De acordo com Pesavento (1985, p 2cHedalam
a partir de 1752.

Um dos primeiros lugares da peninsula a serem ocupados foi a regido
denominada de Estreito (atualmente 2° distrito de Sao José do Norte, com localizagdo
demarcada no mapa na Figura 03). O Estreito, como o nome diz, € a mais estreita
faixa de terra da peninsula entre a Lagoa dos Patos e o Oceano Atlantico, distante
cerca de 40 quildmetros do centro urbano de S&o José do Norte. Desta forma, ocorreu
no Estreito a primeira experiéncia de aldeamento promovido pelas autoridades luso-
brasileiras, sendo fundado um ano apds a chegada dos primeiros acorianos, em 1753
(ALVES e TORRES, 1996, p. 07).

19 A Fazenda Real do Bojuru foi criada em 1738 pelo Brigadeiro José da Silva Paes para a criagdo de
gado voltado a alimentagéo e a criagdo de cavalos para montaria das tropas. O comércio intenso de
couro, e o abate indiscriminado do rebanho para este fim acarretaram na decadéncia das fazendas e
estancias. A localidade de Bojuru encontra-se a 40 quildmetros do Estreito e pertence ao municipio de
Sé&o José do Norte.

20 O rei D. Jodo V mandou divulgar, nas Ilhas do Arquipélago dos Acores, um edital para o alistamento
dos candidatos para realizarem sua imigracdo para o Brasil, num verdadeiro transplante dessas
populacfes (AMARAL, 1999, p. 270).

22O nome A-ores adv®m de um p8&ssaro denominado
ilhas é eminentemente vulcanico, muitos de seus picos séo crateras de vulcdes que podem entrar em
erupgdo a qualquer momento. O Arquipélago dos Acgores comecou a ser povoado em 1640 por
portugueses, flamengos e por descendentes de origem mourisca (AMARAL, 1999, p. 271).

22 A ideia principal era que os casais agorianos povoassem também a regido das missdes, e, com essa
justificativa, de que ndo estavam em sua terra definitiva, eles levaram mais de 20 anos para receberem
a posse de suas prometidas terras.

0S (

fia-or
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Bunse (1981, p. 12) afirma que o Estreito era habitado por indios carijés, e
esta presenca é lembrada tanto na fala local quanto nos vestigios arqueoldgicos
trazidos pelo arado da terra, ressacas ou desenterrados pelo vento. De acordo com
Alves e Torres (1996, p. 07), os indios minuano também habitavam esta regiéo,
principalmente no entorno de onde foi instalada a Fazenda Real Bojuru, na época da
chegada dos acorianos, pois ha o registro de batizados de indigenas no Forte de
Sant 6Ana do Estreito. Desta f or mambio®nigno s s 2 v
entre acorianos, indigenas, militares portugueses, africanos e brasileiros. As culturas,
as etnias, coabitando, na busca de sobreviver, formaram a populagcdo miscigenada,
nao apenas da peninsula, mas em todo o territério nacional, conforme Ribeiro (2006).

No Estreito foi construida uma capela em honra a Nossa Senhora das
Candeias?3, que algum tempo apds, passou a ser chamada de capela de Nossa
Senhora da Conceicdo ?* do Estreito. De acordo com Bunse (1981, p. 21), a
construcdo desta capela foi incentivada pelo capeldo dos indios minuano que vivia na
Fazenda Real Bojuru. Além dos acorianos, portugueses, africanos e minuanos, ja
citados, ha também registro de outros povos que habitaram o Estreito. Por exemplo,
durante a ocupacéo espanhola na vila do Rio Grande (1763-1777), de acordo com
Bunse (1981, p. 16), cerca de 60 familias se refugiaram no Estreito, além de retirantes
da Colbnia do Sacramento, o que contribuiu para a fundacao do local. Esta condi¢cao
de refugio para retirantes do Prata e do Rio Grande, aliada a questdao de ponto
privilegiado para um contra-ataque aos espanhdis, de retomada de Rio Grande?®,
deram, nessa fase, extrema importancia a peninsula. O autor afirma que esta
Acongr ega- « o0 deorgem partuguesa jantod capela de Nossa Senhora
da Conceicado foi, durante determinado periodo, o ponto mais avancado dos
portugueses, chamado de Fronteira do Norte.

Por ocupar posicéo de vigilancia, Sdo José do Norte foi chamada de Guarda
do Norte. Em alguns textos consta o nome Barranca do Norte, quando da ocupacao

espanhola em Rio Grande, quando os refugiados de Rio Grande se abrigaram no

23 Também chamada de Nossa Senhora da CandeldNassa Senhora da Luz. Devogéo de origem espanhola,
surgida nas llhas Canarias no século XVI. Em pesquisa de campo em Sdo José do Norte, um dos depoentes
comentou que Nossa Senhora dos Navegantes também é chamada de Nossa Senhora das Candeiasapois a noite
orientacdo dos barcos na escuridao se da através de luzes, de candelabros que iluminam as aguas, por isso
Candeias.

24 Nossa Senhora da Conceicdo € a padroeira de Portugal.

25 A retomada de Rio Grande ocorreu em 1776, em ataque liderado pelo-gerentaéJodo Henrigue de Boehm,

com cerca de 2565 soldados. Os espanhdis foram definitivamente expulsos do Rio Grande do Sul.
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local. De acordo com Bunse (1981, p. 24), onome i S« o  Jobirs&®ido em 1767,
gqguandor ei nava em Portugal D. Jos® | . O lugar
Guarda do Norteo, posteriorme*ite reduzi do a

A proviséo eclesiastica e a Carta Régia de 18 de abril de 1822 elevaram a
capela de Sao José do Norte a categoria de freguesia. E logo a freguesia foi
desmembrada do Rio Grande, através de decreto regencial de 25 de outubro de 1831,
sendo criada a Vila de Sao José do Norte, com a sua instalacédo logo em seguida em
15 de agosto de 1832. Durante a Revolucdo Farroupilha, a vila se destacou pela
resisténcia, sendo um lugar privilegiado geograficamente, com trincheiras naturais de
dunas e extenso litoral. Através do decreto imperial n. 91 de 31 de julho de 1841, foi
determinadoque aviladeS«o Jos® do Norte, seria denomi
S«o Jos® do Norteo. Em 31 de mmairl9%awviasfoi 19 3 8,
elevada a categoria de municipio.

Sobre o desenvolvimento do Estreito, apos a chegada dos acorianos, € valido
salientar que a producéo agricola foi uma caracteristica economicamente impactante
para o estado, sobretudo pelas generosas safras de trigo. Conforme Laytano (1968,
p. 57), fem 1787, jA com 23 anos de cultura agoriana, a producao do trigo do Estreito
€ a maior da provincia, com 15.848 alqueires, representando 28% do total de 17
regides produtoraso Mat t os (1999, p. fa@é@acultarzacwianaedot a q L
éxito no trabalho do campo no Estreito que surgiu e prosperou as margens do canal,
0 povoado de Sao José do Norteo .

Até o ano de 1812 a capela de Nossa Senhora da Conceigéo do Estreito foi

a matriz?’ da peninsula. Apdés este ano, devido ao decréscimo do numero de
habitantes, a matriz foi transferida para a atual sede de Séo José do Norte onde foi
construida uma capela em honra & Nossa Senhora dos Navegantes.

A capela em honra a Nossa Senhora da Concei¢éo do Estreito foi atingida por
uma tempestade e fAsepultadaod pelas araias,

vulnerabilidade com relacdo as tempestades de areia, foi transferida em 1872 para

26 De acordo com Costamilan e Torres (2007, p. 52), foi especificamente no dia do aniversario de D. José |, 06 de
junho, quando Portaditoma a margem norte do canal, conquistando assim o lugar privilegiado de onde partiria o
ataque aos espanhois, que haviam ocupado Rio Grande. Inserir o nome Sao José foi uma homenagem ndo apena!
ao Rei, mas ao seu aniversario.

27 De acordo com Bunse (89, p. 22), ha controvérsias quanto a essa informagéo ja queHBaiiret, em

passagem pela regido em 1820, afirma que o Norte pertencia a freguesia do Estreito. Porém, sera adotada a date
de 1812 como referéncia.
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Bojuru. Assim surgiu a vila de Bojuru, em cuja capela ainda € venerada Nossa
Senhora da Conceicéo do Estreito.

Esta primeira parte, com foco na origem e ocupacao do territério de Sao Jose
do Norte, objetivou abordar alguns tépicos da histéria e de como foi o processo de
ocupacdo da peninsula, para contextualizar o surgimento da devo¢cdo em de Nossa
Senhora dos Navegantes. Questionamentos que instigaram essa construcdo foi:
guem eram as pessoas que possivelmente comecaram a fazer a festa no comeco do
século XIX? Quais eram as motivacdes, o tecido social? Foram inquietacfes
importantes para compreensao da festa da forma que ela se apresenta atualmente,
dindmica, integradora, vinculada a identidade e ao territério de Sdo José do Norte.

Se pode aferir que a presenca dos acorianos, nos termos de organizacao
cultural pode ter sido fator determinante para que a devocao em Nossa Senhora dos
Navegantes se desenvolvesse na peninsula. De acordo com Jancs6 e Kantor (2001,
p. 12), as sociabilidades que surgiram no decorrer dos anos promoveram o surgimento
de identidades simultaneamente politicas, religiosas, sociais e étnicas. A seguir serao
feitas consideragcdes sobre os acgorianos, que apos chegarem Sao José do Norte,
provavelmente contribuiram, com sua descendéncia, a introducdo de tradicbes e
modos de viver, ao 0 surgimento e a continuidade da bicentenaria festa de Nossa

Senhora dos Navegantes.

1.3 Os acorianos

A evolugdo administrativa de S&o José do Norte durante os séculos XVIII e
XIX obedecia a legislacao portuguesa e, apos 1822, ao governo brasileiro. De acordo
com Torres (1999), a criacdo de vilas, freguesias e outros respondia a légicas civis e
eclesiasticas. Assim, no século XVIII, a populacéo hibrida, indigenas, portugueses,
acorianos, africanos, militares, e outros deveria ser inserida em principios catélicos
portugueses.

Conforme ja mencionado, em meados do século XVIII foram requisitadas
familias de acorianos para se estabelecerem no Brasil. Desta forma, além de ocupar
a peninsula, eles poderiam ter mais filhos, trabalhariam na terra, com a agricultura, e

nas aguas (com diversas possibilidades de pescados, de dgua doce e/ou salgada),
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com a pesca artesanal, fazendo aumentar a demografia (com portugueses legitimos
e seus descendentes) e prosperar economicamente o lugar e a colébnia como um todo.

De acordo com Amaral (1999, p. 215), a religiosidade era uma caracteristica
dos acorianos. A mesma era expressa em sacramentos, festas religiosas e outros,
gue faziam parte da sua cultura e modo de viver. Quando os acorianos chegaram a
peninsula, ndo havia um perfil hegemdnico, mas uma populacédo era diversificada:
havia portugueses remanescentes de Colbnia do Sacramento, Sdo Paulo, Rio de
Janeiro, africanos escravizados e indigenas. Neste hibridismo, em local de conflitos
pelo territério e controle estatal, a integracdo dos moradores da peninsula era dificil.
Ao contrdrio, os acorianos chegam com uma cultura compartilhada, organizacdo no
trabalho, tradicdes religiosas e de lazer (festas, dancas e folclore) consolidadas.

Neste processo, de acordo com a autora, gradativamente houve uma
assimilacdo da cultura e saberes acgorianos por parte de grupos de outras etnias, na
lingua, na organizacdo laboral, manifestacées religiosas e outros. Desta forma, a
heranca social e cultural foi hibridizada e transmitida por geracfes. Pode se salientar
neste contexto a importancia das relagbes familiares. Tal como nas demandas de
imigrantes europeus do final do século XIX, percebe-se que o trabalho e a fé
expressavam e de certa forma resumiam a rotina na peninsula.

Conforme ja enfatizado, uma das culturas a prosperar com a chegada dos
acorianos foi a do plantio do trigo?®. Eram cultivados também milho, feijdo, lentilha,
mandioca, centeio, alpiste, vinha, legumes e verduras (Amaral, 1999, p. 278). Os
acorianos também incorporaram praticas e demandas locais como, por exemplo, a
lida do gado.

No decorrer do século XIX, uma série de fatores desfavoreceram
economicamente a regido. Houve a decadéncia na producao do trigo, a antiga estrada
gue ligava o Rio Grande até a capital foi substituida pelo transporte fluvial. O
distanciamento dos centros urbanos e o dificil acesso pode ter possibilitado a
peninsula manter caracteristicas coloniais. Bunse (1981, p. 29) afirma que esse
isolamento permitiu que a localidade mantivesse antigas tradicbes, como a
religiosidade.

28 De acordo com Bunse (1981, p. 28), no ae 1780 a localidade apontou como uma a maior produtora de trigo
do estado.
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A vida religiosa na peninsula foi uma das bases da atividade social. A
participacdo em sacramentos e festas religiosas transmitiram essa forma cultural de
viver o mistico e o transcendente no cotidiano, no trabalho. Alguns depoimentos
coletados durante a pesquisa demonstraram este processo de assimilagdo do
catolicismo na peninsula, como se pode perceber na fala da Sra. Maria José André,
entrevistada no dia 03 de fevereiro de 2016, filha do Sr. José André, que relata

brevemente como foi a vinda do pai de Portugal para Sdo José do Norte:

O pai veio de Portugal para S&o José do Norte para pescar. Naquela
€época era comum 0S portugueses virem para ca para pescar, tinha
muito peixe e a colbnia portuguesa aqui era forte. O pai foi 0 que durou
mais, todos os portugueses muito catdlicos, participando da igreja,
ajudando. O pai era um dos poucos que sabiam ler, entdo ele rezava
para as pessoas, e as pessoas repetiam. A devocdo em Nossa
Senhora dos Navegantes ele trouxe de Portugal, ele rezava o terco
diariamente com a familia, nés sempre fomos a missa. O pai vendeu
a parelha para ser sacristdo da matriz Sdo José, trabalhou para a
igreja 40 anos (Sra. Maria José, filha de pescador portugués,
entrevistada no dia 03 de fevereiro de 2016).

Neste caso, 0 Sr. Zé André veio do continente, do interior de Portugal, para
trabalhar na pesca em Sao José do Norte. No relato, percebe-se que no comec¢o do
século XX ja havia se consolidado na peninsula a fama de uma col6nia de pescadores
prospera, assim como a fama relativa a devoc¢dao, introduzida pelos portugueses e
continuada no Brasil.

As pessoas moravam ao redor das capelas. Conforme Bunse (1981, p. 29), a
construcdo de uma capela significava que a vizinhanca ja estava suficientemente
desenvolvida, e que poderia se tornar uma freguesia. A coroa portuguesa empenhou-
se em garantir aos agorianos a assisténcia religiosa no Brasil, através de Provisdo
Régia, assim transcrita?®>: i [ . . . ] t&o priroeirqcuidado que deve ter-se é que
todos os ditos colonos sejam assistidos de parte espiritual e sacramentos e em cada
um dos ditos lugares far8 |l ogo o dito briga

De acordo com Amaral (1999, p. 217), a religiosidade foicomoumA ci ment o

sociald amenizando a adaptacdo dos acorianos na nova terra3’. A religiosidade

2% Trecho da Provisdo Régia encontrado em Bunse (1981, p. 38).

30 Principalmente no que tange ao carater ordeiro dos ocupantes. Pode ter sido outro motivo da escolha
de casais acorianos, familias catdlicas, que viviam em ilhas isoladas, dificilmente se revoltariam com o
império.
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expressa atraves dos ritos litirgicos, missas, batismos, crisma, funerais, unia, de certa
forma, a comunidade, estreitando os lacos (AMARAL, 1999, p. 217). As festas
religiosas também contribuiam para essa sociabilizacdo. De acordo com Jancso e
Kantor (2001, p. 11), em ocasifes festivas as pessoas recebiam, davam e retribuiam,
pondo em circulagéo solidariedades, mercadorias, costumes e regras que orientavam
a vida social, procurando i mpor wuma fAorden

i nst 8vel 0.

No mundo colonial as festas adquirem sentido mais amplo e mesmo
inovador. Em primeiro lugar, para que a exploracdo/producdo de
riquezas se concretizasse, uma ampla teia de mediacdes fazia-se
necessaria. Era preciso reiterar os padrdes de dominacao, os vinculos
de solidariedade a unir a populacdo para cé transplantada, baseados
no poder da Coroa e da Igreja. As festas permitiam o encontro, a
visibilidade, a coesdo dentro de comemoracbes que criavam 0s
padrbes metropolitanos, dando a identidade desejada, trazendo o
descanso, os prazeres e a alegria e introjetando valores e normas da
vida em grupo, partilhando sentimentos coletivos e conhecimentos
comunitarios (FERLINI, 2001, p. 450).

A gquest «o Iideatidadeadesejaaoi ® al go que c¢hama
citacdo acima. Era interessante para a coroa portuguesa que se criasse uma
identidade religiosa hegemonica na colonia. Cardim (2001, p. 97) afirma que a coroa
portuguesa investia muito em festas religiosas, principalmente nos séculos XVI e XVII,
tanto material quanto simbolicamente, pois as festas religiosas tinham influéncia
pol 2tica, neste per2o0do fiquando a reput a- «
desempenhavam p a p e | de i mport©nci ao. Mesmo <com
percebia-se que alguns rituais religiosos no Brasil colonial ocorriam para cumprir

protocolos, por determinacdo do rei, com objetivos politicos.

O carater da exagerada sensibilidade religiosa lusa era sublinhado por
inimeros observadores e viajantes que percorriam o pais. Todos sao,
todavia, unénimes em qualificar a exterioridade da religiosidade
portuguesa, 0 culto era mais uma atitude exterior do que o
cumprimento de preceitos (DEL PRIORE, 2001, p. 285).

Esta exacerbada imposicdo de festas religiosas no Brasil colonial,
mencionada por varios autores (Del Priore, 2001, 2007; Tinhorédo, 2000), conforme ja
mencionado, eram caracteristicas verificadas principalmente nas regides sudeste e

nortedoBrasi | , caract er i zandodaoomaouwdaigiejazaplieadai s u p e

C
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aos moradores das <cidades Acontempladaso pel
catolicos.

O contrario se percebe na peninsula, especificamente no estudo da festa de
Nossa Senhora dos Navegantes, onde a motivacao para o rito supostamente emergiu
dos operérios, trabalhadores das aguas. Os movimentos de festas das classes
trabalhadoras sdo constantemente estudados como festas de resisténcia, de
contrariedade ao poder vigente, porém neste caso, a festa surge da classe
trabalhadora, ndo como um ato politico ou de resisténcia, mas de acordo com a
vontade e interpretacdo prOpria deste grupo que se apropriou da vida local,
assimilando e disseminando sua cultura.

Assim surgiu a festa de Nossa Senhora dos Navegantes de Sdo José do
Norte, tradicdo que permanece no municipio. Conforme a pesquisa de Bunse (1981,
p . 38), em S«o Jos® do Norte a palavra @nfe
representando uma tradicdo que remonta a fundacdo do lugar, diversas vezes
evocando a terra de origem pela devocdo a santos catolicos. Costamilan e Torres
(2007, p. 105) citam algumas festas religiosas luso-brasileiras tradicionais que
existiam periodicamente em S&o José do Norte, tais como a festa do Divino Espirito
Santo, no Estreito, e a festa de Nossa Senhora da Boa Viagem, na povoacéo da Barra.
Algumas festas religiosas locais também sdo mencionadas por Bunse (1981, p. 38)

por marcarem a tradic&o cultural luso-brasileira e a religiosidade dos moradores.

Assim, encontramos até hoje em Estreito, fundada como Nossa
Senhora da Conceicdo do Estreito, a festa de Nossa Senhora da
Conceicdo; igualmente em Bojuru, para onde a freguesia foi
transferida e onde, ainda hoje, se encontra a antiga imagem, realiza-
se a festa de Nossa Senhora da Conceicdo. Em Sao José do Norte
temos a festa de Sdo José e a de Nossa Senhora dos Navegantes,
gue superou aquela em pompa e importancia, realizando-se belissima
procissdo maritima [...] (BUNSE, 1981, p. 38).

Conforme o autor, que escreve nos anos 1980, as festas representavam nao
apenas o sentimento religioso, mas a Unica possibilidade de diversdo, encontro,
recreacao e lazer para a populagédo. De acordo com dados obtidos a partir da pesquisa
de campo e observacao participante, as festas religiosas catélicas continuam sendo
uma das principais motivacfes para a socializacdo, comemoracdes entre parentes e

amigos na peninsula.
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Mesmo com a decadéncia na vida religiosa local, verificada através da queda
no numero de sacramentos realizados, da falta de parocos, e outras decorréncias, a
pratica do catolicismo se manteve, sendo identificada através da veneracao de santos,
reza do terco em comunidades, e festas religiosas (BUNSE, 1981, p 38). Esta etapa
do trabalho teve como objetivo situar o objeto de pesquisa no contexto histérico de
ocupacao da peninsula, compreendendo o papel dos acorianos, além de delinear os
acontecimentos e o ambiente social que antecederam e propiciaram o surgimento da
primeira festa de Nossa Senhora de Navegantes em S&o José do Norte. O capitulo
seguinte fara a contextualizagdo tedrica de festas, significados de festas religiosas e

0 surgimento da devocédo na padroeira dos trabalhadores do mar.



CAPITULO 21 Comemorare festus: Historia e Significados das festas

Este capitulo objetiva apresentar um referencial tedrico de festas, trazendo
breve trajetoria das pesquisas sobre festas no Brasil, conceitos, sentidos, significados
das mesmas no corpo social no passado e no presente. Serdo elencadas também
algumas interpretacfes atribuidas as festas, laicas e religiosas, como constantes
revitalizadoras da memoria social das comunidades, fendmenos sociais, fatos sociais
totais (Mauss, 1924) que podem reforcar a identidade, os saberes, os lagos
comunitarios. Para finalizar, o capitulo traz breves consideracdes sobre a origem da
devocdo mariana em Nossa Senhora dos Navegantes.

As festas sdo fendbmenos sociais permeados de significados, que ocorrem
pelos mais diversos tipos de comemoracdes, que por sua vez sao a evocacao de uma
determinada memodria. A comemoracao de uma festa se apropria de um tempo
historico, construindo e transmitindo a memoria de um determinado coletivo. A festa é
fcomemoradad é uma rememoracdo que sintetiza os valores de uma determinada
comunidade, construindo, ressignificando crencas e valores, solidificando ndo apenas
uma tradicdo, mas a memoaria social local como um todo.

Del Priore (2001, p. 279) afirma que o estudo de festas se encontra em
diversos campos epistemologicos, e sua caracteris t i ¢ a d e comglaxa teiande
ideiaso0 di fi cul t a daseusrsigndicagos. Estudar essas comemoracoes,
gue muitas vezes sao tradicdes milenares, sua historia, motivacdes, peculiaridades,
importancia social, econdémica local, e outros fatores, passou a ser o interesse de
diversos pesquisadores, em nivel mundial, principalmente a partir do fim do século
XIX.

De acordo com Jancsé e Kantor (2001, p. 04), o primeiro momento da
historiografia de festas no Brasil ocorreu entre os séculos XIX e XX, com obras de
memorialistas, viajantes, literatos que buscavam nas manifesta¢cdes Iudicas locais os
fundamentos ontolégicos, étnicos e raciais da nacionalidade brasileira. As obras
publicadas traziam a diversidade cultural brasileira, a mesticagem, o tropicalismo. O
segundo momento surgiu com o0 movimento modernista, objetivando fomentar o
ensino das ciéncias sociais no pais. Os estudos delimitavam menos a questdo do
folclore e davam mais énfase a metodologia. Discutia-se a problemética do impacto
sobre as culturas tradicionais gerado pela urbanizacdo acelerada, aculturacao e

integracdo dos estrangeiros a cultura local. De acordo com os autores, durante o

i
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governo de Getulio Vargas houve o apoio a pesquisas e publicacfes que tratassem
do folclore brasileiro, motivando a formacdo de uma rede nacional de associacfes de
folclore e etnografia, além de coibir a represséo policial as manifestacdes religiosas
populares, principalmente relacionadas aos cultos afro-brasileiros. Mello Morais Filho
(2005) foi pioneiro estudioso desta tematica no Brasil.

E vélido salientar que, assim como no caso de outras epistemologias, a
historiografia francesa influenciou também o estudo das festas no Brasil. De acordo
com Jancso e Kantor (2001, p. 07), especificamente a partir dos anos 1960, as festas
comecaram a ser reconhecidas como campo de pesquisa da nouvelle histoires?,
tendéncia que se intensificou com as mutacdes de consciéncia politica decorrentes
dos movimentos de maio de 1968. A nova perspectiva histérica se baseava na
valorizacdo das praticas cotidianas como importantes formas de sociabilidade,
expressdo de processos historicos anteriores que eram conduzidos a margem da
histéria dita oficial. O historiador Michel Vovelle foi um dos primeiros pesquisadores
de festas como objeto historico, nos anos 1970.

O terceiro momento da historiografia de festas no Brasil, de acordo com os
autores, foi de 1960 até meados de 1980. Constituiu-se por intermédio da sociologia,
antropologia, literatura e das artes, como por exemplo, no estudo da musica e de suas
origens e influéncias nos periodos de festas. Eram pesquisas descritivas, davam
énfase as festas coloniais como mecanismos para confirmar poderes e disciplinar a
populacdo. No decorrer dos anos, os estudos de festas abordaram o século XIX, as
mudancgas ocorridas na passagem para o periodo republicano e a importancia da festa
como momento propicio a sociabilidade e oportunidade de afirmacédo de valores e
crencas das culturas indigenas e africanas. A partir dos anos 1990, com a perspectiva
da Nova Historia Cultural as tendéncias de estudo da festa se tornaram mais
reflexivas, tolerantes, com maior aprofundamento na abordagem.

No Brasil, desde 2004 as festas e comemoracdes passaram a ser registradas

no Livro de Registro das Celebracdes® do Instituto do Patrimdnio Histérico, Artistico

31 Apesar de acolher diversas vertentes histéricas, a nouvelle histoire pautou o retorno a historia
faconteci mental 0 ao pr ec on icaddsfendmaros albtivos elda gobtinacd nt r o p ¢
da vida cotidiana (JANCSO e KANTOR, 2001, p. 06).

32 Alguns exemplos de festas religiosas registradas, estado onde ocorre e o ano de registro sdo: o Cirio

de Nossa Senhora de Nazaré, no Para (2004), a festa do Divino Espirito Santo de Pirendpolis, em

Goias (2010), festa de Sant' Ana de Caicd, no Rio Grande do Norte (2010), Complexo Cultural do

Bumba meu boi, no Maranhéo (2011), festa do glorioso Sao Sebastido na Regido do Marajo, no Para

(2013), festa do Divino Espirito Santo de Paraty, no Rio de Janeiro (2013), festa do Senhor Bom Jesus


http://portal.iphan.gov.br/portal/montarDetalheConteudo.do?id=17747&sigla=Institucional&retorno=detalheInstitucional
http://portal.iphan.gov.br/portal/montarDetalheConteudo.do?id=17747&sigla=Institucional&retorno=detalheInstitucional
http://portal.iphan.gov.br/portal/montarDetalheConteudo.do?id=17767&sigla=Institucional&retorno=detalheInstitucional
http://portal.iphan.gov.br/portal/montarDetalheConteudo.do?id=17995&sigla=Institucional&retorno=detalheInstitucional
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e Nacional (IPHAN) como bens culturais imateriais®. As festas e comemoracdes
demonstram elementos da tradicdo, da crenca, da cultura laboral, da culinaria tipica,
da histéria de antepassados, da musica, danca e outros. As festas brasileiras séo
sincréticas, coloridas, com caracteristicas peculiares em cada regido, o que justifica
seu registro como bens culturais nacionais, importantes acontecimentos para a
comunidade que a faz e seus visitantes. Observa-se, a partir do ano de 2013, a maior
incidéncia de registros no livro das celebracbes do IPHAN, talvez demonstrando a
intensificagéo da sensibilidade em identificar determinada manifestag&o cultural como
passivel de registro, ou pela condicdo de vulnerabilidade dos bens imateriais em
tempos hodiernos.

Conforme dito, as festas podem ser estudadas como fatos sociais,
perpassando aspectos sociais, antropolégicos, historicos, étnicos, culturais,
geograficos, turisticos, religiosos que concernem a uma determinada comunidade. A
festa, pensada como um ffato social totaldo (Mauss, 1924), demonstra um fenémeno
coletivo que de certa forma representa, através de simbolos, indumentarias, ritos,
canticos, dancas, oracdes de um determinado grupo, que deseja se identificar assim
para a humanidade, a partir de seu ponto de vista, seu bairro, sua cidade, expondo
sua memoria, tradi¢cdes, sentimentos, fé, etnia, e outros aspectos.

De acordo com Mauss (1924, p. 14), na teoria do fato social total € possivel
afirmar que existem trocas, ndo apenas de bens e riquezas, mas de amabilidades,
trocas de amor, de afeto, em uma perpetuacdo de dadivas, de sociabilidades. Na
perspectiva da festa é possivel fazer a andlise baseada em Mauss (1924), pelo
intercambio, pela socializacdo, pelo comemorar, trocar momentos alegres e partilhar
tristezas. A troca, na festa com invocacao religiosa, se da também por meio de
promessas, de gracas concedidas pelos santos, que, quando recebidas pelo devoto,
devem ser retribuidas por meio do pagamento de promessas, oferendas de flores,
filhos, velas, vidas, assiduidade nas festas em honra a este santo. Esse processo,
como nos afirma o autor, € incessante, transferido através de geracoes,

principalmente no meio familiar.

do Bonfim, na Bahia (2013), festa do Pau da Bandeira de Santo Anténio em Barbalha, no Ceara (2015)
e mais recentemente a romaria de Carros de Bois da Festa do Divino Pai Eterno da Trindade, em Goias
(2016) (IPHAN, 2017).

33 Decreto n°. 3.551, de 04 de agosto de 2000.
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Na festa pode ocorrer a socializag&o fora do cotidiano, um espaco/tempo de
prazer, lazer, diversdo, onde ocorrem relacdes de camaradagem, afetos, trocas,
percepcdo de similaridades, ou conflitos e outros que reforcam os lacos, as
identidades, o pertencimento e alimentam assim a memoria social. Porém, conforme
sera visto, ao mesmo tempo que é fora do cotidiano, a festa também representa o
cotidiano, pois ela tem uma continuidade, € uma tradicdo anual, tendo dia e horario
certos para ocorrer. A interrupcdo da festa de Nossa Senhora dos Navegantes
representaria uma ruptura da tradicdo, e logo, do cotidiano. Como reproducao do
cotidiano, a festa expressa a realidade vivida pelos habitantes do local, da
comunidade, seus conflitos, dificuldades e tensdes. Conforme o autor, exalta-se na
festa os sentidos sociais e unifica-se, assim como se diferencia interna e
externamente.

Portanto a festa € um momento de integracdo fora do cotidiano, mas €
cotidiana na histéria, na memaria, na vida dos que a vivenciam, dos que a fazem, por

ocorrer em periodicidade.

Festa é, portanto, sempre uma producdo do cotidiano, uma agéo
coletiva que se d4 em um tempo e lugar definidos, implicando a
concentracdo de afetos e emocdes em torno de um objeto celebrado
e comemorado, e cujo produto principal é a simbolizacdo da unidade
dos participantes na esfera de uma determinada identidade
(GUARINELLO, 2001, p. 972).

A festa pode representar uma identidade da comunidade, além de contar a
histéria do lugar, de sua origem e tradi¢cdes. E dentro da festa podem existir outras
motivacdes, a festa dentro da festa, que sédo vontades diversas dos individuos para o
empenhamento festivo. De todo modo, a cidade abraca a festa, seja pelo encontro,
diversao, reza, oracao, danca, canto, promessa, trago, comensalidade, passeio, flerte,
comeércio, trabalho, obrigatoriedade. Cada individuo € o protagonista de sua festa
particular, sua motivagédo propria, cada um traz sua expectativa, sua satisfacdo ou
ndo, dentro de uma Unica festa coletiva.

O termo festa é derivado do senso comum podendo intitular uma série de

situacbes concretas, e estas podem ser interpretadas de varias formas, de acordo

com a subjetividade humana: Ao que ® festa para wuns

p
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(GUARINELLO, 2001, p. 969). Assim, a festa, que para uns pode gerar sensacoes
agradaveis como a alegria, o prazer, para outros pode ser bagunca, alienacéo.

Uma mesma pessoa pode, no decorrer da sua vida, preferir uma ou outra
manifestacdo festiva, de acordo com a faixa etaria, grupo social a que pertence,
interesses coletivos ou particulares, e outras motivagdes variadas que mudam de
acordo com o tempo. Neste contexto € necessario refletir sobre os interesses
implicitos na elaboracao de cada festa. Qual € a intencdo ao se organizar determinada
festa? Para quem ela se destina? Em que tempo histérico, ou situacdo social? As
festas transmitem mensagens, possuem representacfes, signos, simbolos que sao
interpretados, geralmente, de forma a remeter a motivacao inicial da festa.

Desta forma, em cada tentativa de conceituar a festa, deve se levar em
consideracao os aspectos acima relacionados. Guarinello (2001, p. 970) afirma que o
conceito de festa ndo deve ser generalizado, mas elenca aspectos fundamentais que
a definem e a circunscrevem a festa. O primeiro, € que a festa deve envolver a
implicacdo de uma estrutura social de producdo, que planeje, organize, prepare,
custeie, monte, enfim, que a faca. O segundo, que deve envolver a participacao
concreta de um determinado coletivo. O terceiro é que necessita da interrupcdo do
tempo social, da suspensdo temporaria das atividades diarias para que ocorra. O
guarto aspecto € que a festa deve ser articulada em torno de um objeto focal, que
constitui a sua motivagao principal (real ou imaginaria, um acontecimento, um anseio).
E finalmente o quinto elemento, o de ser uma producdo social que gere varios
produtos, materiais, comunicativos, significativos, dentre outros possiveis, dentro do
universo em que se encontra (GUARINELLO, 2001, p. 971). Essas categorias foram
utilizadas para fazer a sistematizacao, descri¢cdo e analise da Festa de Nossa Senhora
dos Navegantes de S&do José do Norte no Capitulo 04, buscando, de forma concisa,
a sua compreensao.

O autor afirma que toda a festa € uma estrutura de poder que se inscreve na
memoaria coletiva e individual dos participantes. Louis Marin (1994, p. 48) define a

Nnfestaod como:

[...] um processo coletivo que simultaneamente manipula o espaco por
meio de certos movimentos de um certo tempo e produz seu espaco
especifico segundo regras e normas determinadas que ordenam
esses movimentos e esse tempo valorizando-os. Pode-se dizer o
mesmo do tempo: o desfile, o cortejo, a procissao, ordenando-se no
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tempo cronoldgico, estruturam-no segundo a temporalidade que Ihes
€ propria e por isso mesmo produzem um tempo especifico que
simultaneamente interrompe o tempo cronolégico e em certa medida
o completa ou o funda (MARIN, 1994, p. 48).

Na citacdo acima, Marin (1994) destaca aspectos chave para o estudo das
festas, dentre eles, a coletividade e a producéo, valorizacdo e ordena¢ao do espaco-
tempo. Destaca também que a festa valoriza, da fundamento, ordem ao coletivo, a
vida em sociedade. Ou seja, a festa pode modificar a percepc¢ao, a sensibilidade e
agregar afeicbes a um determinado espaco-tempo, conforme a vontade da
coletividade que a faz.

De acordo com Del Priore (2000, p. 10), a festa pode ser um fato politico,
religioso ou simbdlico. A autora afirma que a festa deve responder a uma necessidade
e preencher uma funcao. A principal funcdo social da festa esta relacionada com o
fato de permitir aos participantes e expectadores a experiéncia de vivéncia coletiva, a
entronizagdo de valores e normas, a comunhdo de sentimentos e conhecimentos

comunitarios acerca de uma memaoria comum.

O tempo de festa tem sido celebrado ao longo da historia dos homens
como um tempo de utopias. Tempo de fantasias e liberdades, de
acOes burlescas e vivazes, a festa se faz no interior de um territério
lddico onde se exprimem igualmente as frustragfes, revanches e
reivindicagdes dos varios grupos que compdem uma sociedade (DEL
PRIORE, 2000, p. 09).

7

O tempo de festa é tempo de desprender-se do tempo comum. As
experiéncias vividas na festa podem ser, conforme a citagdo acima, das mais diversas,
perpassando o ludico, a alegria e a dor. O que se pode afirmar € que tempos de festa
foram experienciados por nossos antepassados, e que, de certa forma, as

comemoracdes que prestigiamos hoje dao continuidade a uma memoria social.

O que chamamos de festa € um espaco significativo por exceléncia,
um tempo de exaltagcdo dos sentidos sociais, regido por regras que
regulam as disputas simbdlicas em seu interior e que podem, por
vezes, ser bastante agudas. Uma distingcdo primeira, e fundamental, &
a entre incluidos e excluidos da festa. Festas podem ser mais ou
menos abertas, mas sempre tracam fronteiras, espontaneas ou
impostas, entre os aptos a dela participar e os que sao estranhos a ela
(GUARINELLO, 2001, p. 973).
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E possivel aferir, de acordo com a pesquisa, que a festa de Nossa Senhora
dos Navegantes congrega grupos heterogéneos e plurais, onde podem ser verificados
sentidos sociais, fronteiras e conflitos. A interpretacdo, motivacdes, expressoes,

memorias ndo sdo 0s mesmos dentre os participantes da festa. Atualmente séo

comuns os estudos da memodria, e na maior parte das vezes ela é intitulada A me m- r i a

coletivao, cComo uma mem-ria Ssupostamente
determinado grupo. De acordo com Candau
coletivad ® wuma representa-«o, uma f or ma

acontecimentos sociais caract er i zados como fAmem-ri a
estudar quais sdo as realidades deste compartihamento de lembrancas ou
representacdes do passado, de forma a constituir uma memoria justa (RICOEUR,
2007, p. 17) representando a memdria de diferentes grupos, ndo hegemonicamente.

Mesmo com essa divergéncia de entendimentos sobre a festa, o simbolismo
que a devocao na padroeira dos trabalhadores do mar carrega representatividade e
respeito da comunidade de Sdo José do Norte, mesmo entre 0s que ndo creem, 0S
gue nao professam o catolicismo. A longevidade da festa pode explicar este respeito
com relacdo a festa e entende-se que, mesmo nao sendo uma cultura compartilhada
hegemonicamente entre os habitantes, esta na memdria social e a visibilidade desta
histéria e memoarias fortalece a identidade e o pertencimento.

O subitem a seguir objetiva trazer elementos e possibilidades de
compreensao das festas com invocacdes religiosas, seus significados, também com

0 objetivo de compreender a dindmica da festa de Nossa Senhora dos Navegantes.

2.1 As festas religiosas no percurso do tempo

Comemorar, do latim, commemorare, significa trazer a memoria, fazer
recordar, lembrar-se de algo em conjunto. E uma unido de individuos no mesmo
espaco que ocorre com 0 objetivo de relembrar fatos passados. A palavra festa
origina-se do termo latino festus, e denominava as celebracfes e o culto a deuses
(Bluteau®*, apud DEL PRIORE, 2000, p. 18).

Reflexdes sobre o surgimento das festas religiosas podem partir do estudo da
histéria da humanidade, quando o homem deixou de ser nbmade, condicdo que

34 BLUTEAU, Raphael. Vocabulario Portuguez Latino. Lisboa, 1716.
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permitia sua sobrevivéncia (pois se movimentava para onde a caga e outros recursos
naturais estavam), e passou a ser 0cioso (assentando-se em um determinado territorio
e dominando assim determinadas culturas, coccéo de alimentos, aperfeicoamento de
ferramentas, melhor aproveitamento da caca), quando passou a depender, por
exemplo, de condi¢des climaticas para sobreviver.

Povos da antiguidade veneravam a varios deuses, em sociedades chamadas
politeistas. Os sumérios, por exemplo, de acordo com Rossi (2009, p. 34), chegaram
a registrar 3.600 deuses. Em dias de festas religiosas 0s sumérios suspendiam o
direito de punicédo dos trabalhadores, para que todos estivessem iguais perante a
divindade que era festejada. Ou seja, nenhum homem poderia privar o outro de louvar

a seu deus, e esse louvor era feito principalmente nas ocasifes de festas.

A grandeza dos deuses e suas variadas béncdos eram celebradas em
dias especiais e sagrados durante festivais. A mais importante dessas
ocasifes sagradas em uma comunidade era quando se honrava seu
deus local, patrono e protetor. Também expressavam sua gratidao
pela fertilidade de sua terra cuja produgdo sustentava suas vidas e
derivava de um favor divino (ROSSI, 2009, p. 34).

Funari (2009, p. 47) afirma que na Grécia antiga quase todas as festas tinham
carater local e eram ligadas ao calendario agricola, como festas de renascimento da
vida e da vegetacdo, marcando o final do inverno e o comec¢o do ano agricola. Assim,
pode se afirmar que as festas se originam de ritos que buscavam interferir nos ciclos
naturais para o provimentodas ubsi st °nci a. AEram moment os
suplicas a natureza, elos de ligacdo entre o imponderavel, visto como divino, sagrado,
eohomem i mpotenteo (FERLINI, 2001, p. -sd49).

por:

[...] ritos propiciadores de chuvas, fertilidade, boas colheitas,
celebracbes da germinacdo, do sol, do calor. A necessidade de
sobrevivéncia, de melhor dominio dos recursos naturais, levou os
seres humanos a vida em grupo. Esta, se bem geradora de melhores
condi¢cbes, implica rendncias, tensées, competicbes e conflitos. As
festas, neste caso, constituem importantes espacos de sociabilidade,
com suas alegorias, representacfes e elaboracdo dos conflitos, uma
espécie de valvula de escape que torna possivel a vida comunitaria
(FERLINI, 2001, p. 449).
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Percebe-sena cita-«0 da autora uma no-«o de
de como a festa surge intrinsecamente relacionada as condi¢cdes de vida, tanto no
sentido de sobrevivéncia, ligada aos elementos naturais, quanto no sentido de prazer,
de socializagdo, para amenizar a vivéncia em espacos comuns. Em suma, a
possibilidade de vida, as condicbes de sobrevivéncia dependiam de elementos da
natureza, e como esses eram regidos por deuses, estes precisavam ser agradados,
reverenciados. Louvar e agradecer aos deuses pela terra, pelo sustento, pela fartura,
ou suplicar para que isso ocorresse, era algo feito nas ocasibes de festas que
ocorriam, conforme ja dito, conforme o calendario agricola. De acordo com o autor,
deusera Aterr2vel, se n«o for satisfeid8o, ge

Assim, existia certa coacdo para a participacdo em festas religiosas, e como
0s povos da antiguidade eram politeistas, os momentos de culto eram complexos,
com diversidade de formas de louvor, como mdusicas, comidas, rituais, sacrificos,
dancas e outros.

Apos anos de conflitos entre pagdos e cristdos, houve a transicdo do
politeismo para o cristianismo como religido oficial do império romano. O paganismo®,

e toda uma diversidade de cultos pagéos, foram proibidos e diversos deuses e datas
festivas pagéas foram lentamente assimiladas pelo cristianismo, como a celebragéo do
natal e do ano novo (Garraffoni, 2009, p. 63).

Posteriormente, na época das grandes navegacdes, nos séculos XV e XVI, a
devocdo e homenagens a santos catélicos eram incentivadas nas embarcacdes
lusitanas. De acordo com Ramos (2001, p. 907), era venerado, por exemplo, S&o Frei
Péro Goncalves, conhecido como santo de devocdo dos homens do mar, o
Afadvogadoo dos marinheiros né&rs ftvdrsmd mtrase dc
(RAMOS, 2001, p. 907). A religiosidade neste ambito era utlizada no intuito de
Aacal mar 0 o sevitanmda méntentam desdesentendimentos e brigas, através
da sensibilizacdo ao momento festivo e religioso, e também na tentativa de ftontrolaro

as forcas da natureza:

No rude mundo dos marinheiros lusitanos, quando enfrentar uma
tempestade poderia levar o navio a um inevitavel naufragio ou a
auséncia de ventos poderia leva-los a perecer a mingua de
mantimentos, entdo escassos em qualquer situacdo que fosse,

350 nome provém doBagani (camponeses). Era a religiosidade camponesa, que acreditava em um equilibrio
entre os poderes divinos de um lado e os poderes dos homens e mulheres de outro (Garraffoni, 2009, p. 56).
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controlar a natureza era essencial. Assim, a funcédo de festejar os
santos era a de buscar a sua protecdo contra o0 mau tempo e as
intempéries do dia-a-dia no mar [...] (RAMOS, 2001, p. 909).

No Brasil, ap6s a chegada dos portugueses, as festas religiosas eram
incentivadas e normatizadas pela Coroa e pela Igreja Catélica, as quais
representavam um so sistema. As festas, no sentido de culto as divindades protetoras
da natureza, uma heranca das sociedades politeistas, também se encontram na
tradicdo portuguesa, porém, os objetivos das festas portuguesas no Brasil estavam
centrados também no controle social, na perpetuacdo da memoria da tradicao crista

e simultaneamente na exaltacdo do reinado, do rei e de seus descendentes.

[...] essas memdérias circulavam, ou deveriam circular, entre as

diversas partes que compunham o reino, metrépoles e colbnias,
estabelecendo como que um elo entre elas, reforcando a ideia de

uni fica-«o e da exist°ncia de um ALuU:
da politica diplomética do reino, a multiplicacdo dos exemplos,
estimulando uma discreta emulacdo entre as partes. A imponente

festa publica, fosse ela religiosa ou civica, tinha por funcdo tornar

visivel a existéncia do império portugués do reino [...] (ARAUJO, 2001,

p. 422).

As festas religiosas dos trabalhadores escravizados, que ndo haviam sido
incorporadas a tradicdo catdlica, eram vulgarizadas %, havia a repressdo as
manifestacdes religiosas africanas e indigenas, por exemplo, e confundiam-se os
objetivos da festa, ora com motivagdes que remetiam ao divino, para a igreja, ora laico,
para a coroa, especificamente para exaltar ao rei e a familia real. A festa podia, ao
mesmo tempo, exaltar o santissimo sacramento, o bispado e, por meio deles, o
monarca cristdo que a tudo presidia, assim como 0s seus vassalos obedientes e
piedosos, de quem se espera b zelo da coisa publica e a observancia da fé6(MELO
e SOUZA, 2001, p. 187).

De acordo com Perez (2011), a festa e a religiosidade sdo elementos
balizadores da sociedade brasileira. Jancsé e Kantor (2001, p. 11) afirmam que as

festa religiosas permitiam a difusdo catequética portuguesa, além de enraizar

36/ A obreza da terra sai a rua, ao lado de mulatinhos que fingem de indios ou de negros que tocam instrumentos
mu s i ¢ a{MELOE.SOUZA,&001, p. 187E o caso da coroacdo do Rei Congo, um escravo escolhido para

ser o representante de toda a nacéo étpeaocorria durante a festa de Nossa Senhora do Rosério; ou da chamada
iSantidadeo (nome dado por <cat-licos em tom de <cini
ocorriam, dentre outras atividades, possessées, o Folguedo, Batuquesiea@Berlini, 2001, p. 459).
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estruturas de poder no local. Rugendas (1940), em viagem ao nordeste do Brasil em
1835, descreveu:

s

A monotonia dessa existéncia sé € interrompida, de quando em
guando, pelas festividades religiosas; a importancia destas aumenta
ainda pelo fato de se tornarem uma oportunidade para a reunido de
todos os colonos da regido; eles surgem a fim de terminar seus
negocios ou iniciar outros. Nao ha nada mais animado do que um
domingo numa aldeia ou vila, que possua uma imagem venerada de
santo. As familias dos colonos chegam de todos os lados [...] As
grandes festas da igreja sdo celebradas com muito aparato: ha fogos
de artificio, dancas e espetaculos, que lembram as primitivas
representagcdes mimicas e nos quais as chalacas grosseiras dos
atores satisfazem plenamente os espectadores. Nessas ocasides nhao
se economizam as bebidas alcodlicas [...] (RUGENDAS, 1940, p. 144).

Conforme dito anteriormente, a festa possui diferentes significados para quem
participa dela. Se reforcam os lacos sociais, econdmicos, ha a possibilidade de
arrumar casamentos, de fechar negécios. Sem essa oportunidade sazonal de
encontro, de solidariedade, constantemente redefinida através das festas religiosas,

a ligacao existente entre os que viviam na coldnia e o sentido da coloniza¢ao poderia

se perder. As festas religiosas, além de todos os objetivos oficiais e individuais ja
mencionados, reafirmavam o sentido que a sociedade deveria buscar no espago
coloni al, ifa gl -ria de Deus e a riqQlepza e
450).

Para que ocor r esrgwwezae prospeadade slesranoal eo fit r ab a l
dos escravos era necessario, e, portanto, era preciso inseri-los, assim como mulatos

e indigenas, nas festas religiosas da col6nia, dando-lhes um papel, firmando ainda

gue seria um tempo dAlivreo, uma oportuni dac
religiosa servia tamb®m para a disciplinar:i
crist «, para sua fANsalva-«o00. Esta obriegator

invocacao catolica resultou em processos de aniquilagdo de culturas, massacrando
ritos e rituais de outras religides.

Neste contexto de imposicdo de um modo de ser europeizado, alguns grupos
utilizaram o sincretismo, aproveitaram-se das festas religiosas catolicas para propagar
seus interesses étnicos, sua fé, suas matrizes culturais (FERRETTI, 2001). Havia
neste contexto a discusséo entre o clero e os proprietarios de escravizados quanto a

deixar ou néo estes participarem das suas proprias festas religiosas em funcdo da
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propagacdo dos vicios advindos do 6cio, consumo de bebidas alcodlicas, o que
poderia causar brigas, ferimentos, enfim, problemas para os proprietarios.

Os fiéis catolicos erigiam capelas para os santos de sua devocao, estimulados
pela coroa, e muitas vilas e cidades se originaram desses locais de culto (MELO E
SOUZA, 2001, p. 184). Conforme a autora, fas festas barrocas no Brasil diferiam no
carater, mas se aproximavam no sentido: umas mostravam-se alegres e exaltatorias,
ligadas a pratica religiosa e a instituicdo religiosa, outras eram lutuosas e tristes,
celebrando a memoria dos mortoso(MELO E SOUZA, 2001, p. 185).

Existia a tendéncia de separar as festas religiosas das ditas festas profanas,
principalmente por incentivo da igreja catélica. Porém, mesmo as festas de invocacao
religiosa tém em sua composicdo momentos de carater profano, como se existisse um
evento dentro de outro, simultaneamente. Um exemplo desta dualidade, colocado por
Del Priore (2000), é a forma como a musica sacra das festas religiosas misturava-se
com ritmos populares, portugueses e espanhdis, o que demonstra a indefinicdo desta
territorialidade entre o sagrado e o profano.

De acordo com Eliade (1992, p. 76), na festa € possivel o reencontro da
dimenséo sagrada da vida, experimenta-se a santidade da existéncia humana como
cr i a- « o Sdhiqwaifar acompifexidade de uma festa religiosa, ela é sempre um
acontecimento sagrado que teve lugar ab origine e que é, ritualmente, tornado
presentec ( ELI ADE, D&® &&xdtdo com Ferréira §2009, p. 11), as festas de
carater sagrado ou profano sdo acontecimentos tradicionais que movem as pessoas
por motivacdes psicologicas, devocionais, lazer, enriquecimento cultural, dentre
outros. Conforme a autora, as festas religiosas séao:

As festas religiosas sdo importantes por marcarem um tempo especial
destinado ao Ocio, a confraternizacdo, a troca de didlogos, as experiéncias, a
sociabilizacdo. A festa religiosa insere-se na dindmica social, habitos culturais,
alimentares, de sobrevivéncia (MONTENEGRO, 2012)%. Esta ligada aos saberes e
fazeres locais, aos oficios, as dificuldades pelas quais os participantes passam. E um
tempo de ligacdo com o transcendente, quando é possivel agradecer e pedir gracas

e a protecéao divina.

3’Profa. Dra. Ménica Montenegro, da Universidade de Buenos Aires, em minfglusgares sagrados o sitios
arqueologicosy, proferidono Instituto de Ciéncias Humanas, na UFPel, em Pelotas, em maio dati20&2 de
convéniodo PPGMP e UBA
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A festa religiosa €, portanto, ao mesmo tempo, elemento invocador e formador
de identidades, lugar de memoarias coletivas, lugar de vivéncia social, onde € possivel
também externar a fé, comungar a devo¢céo. Mesmo com diferencas referentes ao seu
tempo, a festa representa valores, reforgcando as estruturas sociais e contribuindo para
consolidar as identidades dos grupos. No decorrer da festa ocorrem as acdes de
sociabilidade, nas quais os jovens aprendem com o0s mais velhos a perpetuar uma
cultura legada. No caso da festa religiosa, a fé pode ser legada. A fé é um atributo
cultural de unidade. Ao seguir dogmas, participar de rituais, que nesse caso pode ser
a festa, o ser religioso coloca em pratica uma cultura que pode ter sido herdada,
participando de uma representacao cultural que possui carater de territorialidade e

temporalidade.

2.2 A devocéao na padroeira dos trabalhadores do mar

A devocdo em Nossa Senhora dos Navegantes é milenar. Com a
consolidacédo do cristianismo na sociedade ocidental, em meados de 400 d.C., as
deusas dos povos politeistas foram sendo reinterpretadas e lentamente assimiladas
como icones simbolos da meméria cristd. A deusa marinha Leucoteia®, com seu filho
Palémon nos bracos, por exemplo, tinha o poder de salvar os homens de naufragios.
De acordo com Bulfinch (2002, p. 213), ambos eram invocados por marinheiros, seja
para agradecer ou pedir protecdo. Leucoteia e Palémon podem néo ser os Unicos,
mas sao um exemplo de como houve a associacao de referéncias pagas, de entidades
da Antiguidade, com a imagem da Virgem Maria. Da mesma forma ocorreu com as

festas e procissoes:

Muitas procissdes cristds lembravam as antigas destinadas aos
deuses pagéaos. Exemplo disso ocorre com as dedicadas a Maria, pois
embora o cristianismo fosse contrario a presenca de divindades
femininas, as celebracdes a figura da mée de Cristo foram inspiradas
em cultos a Deusa Diana (GARRAFFONI, 2009, p. 63).

De acordo com Ferlini (2001, p. 456), o més de maio, dedicado pelos catolicos

a Virgem Maria, mae de Jesus, € uma substituicdo as festas pagas em homenagem a

38 Chamada déno, filha de Cadmo e esposa de Atamas, fugindo de seu furioso maridofittonino Melicertes
nos bracosgaiu de um rochedo no mar. Os deuses, compadecidos, transforngarama deusa marinha, com o
nome de Leucotéia, e &itho em um deus, com o nome de PalérfBdLFINCH, 2002, p. 213)
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Afrodite. Com o cristianismo, as celebracdes tiveram continuidade, mas aos poucos
as imagens consideradas pagas foram sendo substituidas pela imagem da Virgem
Maria. Funari e Pelegrini (2008, p. 96) afirmam que durante a ldade Média, no
Mediterraneo, realizavam-se procissdes maritimas em honra a Madonna dei marinai,
de onde os portugueses herdaram a tradicdo®°.

Ramos (2001, p. 909) afirma que era comum, na época das grandes
navegacoes, a evocacao de textos gregos, de praticas pagas, pela necessidade de
controlar as forcas da natureza. Essas praticas também foram sendo gradualmente
convertidas pelo cristianismo em ritos de devocgao a santos cristaos.

Neste sentido, pesquisadores afirmam que a época das grandes navegacdes
impulsionou a religiosidade, as devocoes, e dentre elas a devocédo a Virgem Maria, a
guem o0s navegadores, pescadores e trabalhadores do mar também pediam a
protecdo quando estivessem nas aguas. Pode-se ver, na Figura 04, um exemplo desta
tendéncia, na imagem de um ex-voto em honra a Virgem Maria, por ter salvado uma
embarcacao que havia enfrentado uma tempestade. A figura impressa encontra-se na
publicacdo de Istvan Jancso e Iris Kantor, Iris (Festa: Cultura e sociabilidade na
América Portuguesa. Sdo Paulo: Hucitec, 2001), na pagina 903. Foi feita em 6leo
sobre tela, mede 710 x 530 mm e encontra-se em Viana do Castelo, na igreja de Séao
Domingos, paréquia de Nossa Senhora de Monserrate de Viana do Castelo.

Nilza Botelho Megale (2009, p. 37) afirma que a devocdo a Nossa Senhora
dos Navegantes teve origem na ldade Média, nas Cruzadas, quando cristdos
atravessavam o Mediterraneo vindos da Palestina, a fim de defenderem os lugares
santos da profanacdo. De acordo com a autora, eles tinham conhecimento das
travessias maritimas enfrentadas em embarcacfes instaveis, por iSso recorriam a
intercessdo da Virgem Maria, quando estavam a mercé das ondas. Antes da partida
das embarcac0Oes, os viajantes participavam de celebracdes pedindo a protecao da
Mae dos Navegantes. Geertz (1989, p. 125) ressalta que nos momentos de dor, na
perplexidade e no paradoxo moral, ou seja, nas dificuldades da vida, os humanos
sentem o impulso para a crenca religiosa, algo recorrente nos depoimentos coletados
no decorrer da pesquisa, principalmente pelos pagadores de promessas e em relatos

de milagres concedidos.

% Tradicdo que permanece também em Portugal até os dias atuais, principalmente na Baia de Cascais, Costa da
Caparica e Armacao da Péra.
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FAZENDOUIAGEM ME . GOMES FERRAS, DLX:,
pA PERNAO BVQVO,NACARAVELA POR NOM SA

FOi PORCABO. VERDE % ESTANDO. SVRTA NOPOE

DACI DAD. P.STRAGO, EM OPR’D OVREBRO PANNO R16ss, E HV/
SESTA FR® ANOYe LH BV HVATROMENA, #1 SEVIRAO PE
DOS MSADA BDIT PORTo E.CFAMANDO POR NOSA ST DS REMDIOS
COM M~ BVAGAD 0S EVRACE DOPERIGQ EM Q ESTA MOS
VRoV. piA LEMBRANCA DAMC? QL HEFES LIEMNDY FAZER E(TE]

Figura 4: Ex-voto representando o milagre de Nossa Senhora dos Remédios a Manuel Gomes Ferraz,
1656.
Fonte: JANCSO e KANTOR (2001, p. 903).

De acordo com Coelho (2001, p. 919), a devo¢cao mariana, assim como em
outros santos populares, se intensificou na tradicdo europeia entre 0os séculos XV e
XV | D tatolic®mo devocional, desenvolvido ao abrigo do culto de santos protetores,
foi uma das mais expressivas manifestacdes da religiosidade portuguesa na ldade
Moderna, com uma particular inflexdo: as manifestacbes da devocdo marianao
(COELHO, 2001, p. 919). De acordo com o exemplo do autor, Nossa Senhora de
Nazaré“® era invocada, principalmente entre camponeses e marinheiros, em fungéo

do aumento na frequéncia das viagens maritimas para indias e Brasil.
Na América do Sul a devocdo a Nossa Senhora dos Navegantes existe em

meio a diversas designacdes sobre o espirito das aguas e a protecdo dos

40 Tradic&o que, trazida para o estado do Para, no Brasil, deu origem a maior festa religiosa do pais,
conforme ja mencionado, registrada no ano de 2004 como patriménio cultural imaterial pelo IPHAN.
(Fonte: http://portal.iphan.gov.br/uploads/publicacao/PatimbDos_Cirio_m.pdf).
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trabalhadores do mar, que também foram incorporadas a tradicéo catdlica (FUNARI e
PELEGRINI, 2008, p. 86). Na América Latina as religides possuem fundamental
representatividade na constituicdo da identidade histérico-cultural (OLIVEIRA, 2008,
p. 208). De acordo com Vainfas e Souza (1999, p. 201), a devog¢éo a Virgem Maria
chegou a América através de navegadores e aventureiros. Hernan Cortés entronizou
uma imagem da Virgem Maria no Templo Mayor de Tenochtitlan, atual Cidade do
México, e Pedro Alvares Cabral a colocou em retabulo na primeira missa no Brasil. O
primeiro milagre envolvendo a aparicao da Virgem Maria nas Américas aconteceu, de
acordo com Vainfas e Souza (1999, p. 206), no México*', em 1531.

Almeida (2001, p. 672) afirma que, no final do século XIX, a Virgem Maria, sob
diversas denominacgdes, tornou-s e um r ef er enci al Ospaesitivistaso s ¢ a
ortodoxos, que cultuavam a mulher na religido da humanidade, viram nessa nova
configuragcdo d operébdo metafisicod yrogresso rumo a harmonia entre natureza e
sociedaded ( AIDAVIEDO1, p. 672).

Assim, é possivel afirmar que a religiosidade no Brasil possui caracteristicas
de carater étnico diverso (genericamente branco, negro e indigena), sincretizado em
espiritualidades diversas num todo especifico e multifacetado. Pierucci e Prandi (1997,
p. 13) afirmam que, mediante um processo de assimilacdo de diversas religides, a
religido catdlica acabou sendo majoritaria e hegemdnica no Brasil. Fazem parte do
catolicismo praticas populares de devocdo a santos, promessas, milagres,
peregrinacdes, romarias, festas. Oliveira (2008, p. 208) afirma que fi [ sem.d{vida,
um dos tracos marcantes dessa religiosidade luso-americana foi também a devogéo
preferencial a Nossa Senhorad VAINFAS e SOUZA, 1999, p. 209).

Nossa Senhora dos Navegantes no Brasil possui varios titulos conforme a
regido: Senhora dos Mares, Nossa Senhora da Boa Viagem, Nossa Senhora da Boa
Esperanca, dentre outros. De acordo com Funari e Pelegrini (2008, p. 90), a Festa de
Nossa Senhora dos Navegantes pode ser considerada um exemplo do processo de
assimilacao ritual e de transformacao que ocorre com o tempo. Megale (2009) cita
algumas das localidades onde a festa ocorre, e as principais caracteristicas de seus

devotos:

41 A Virgem recebeu o nome de Nossa Senhora de Guadalupe, considerada a padroeira da América
Latina. Essa invocagdo chama a atencao por ter tragos e elementos que remetem a tradicao indigena
local.
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A invocacgdo de Nossa Senhora dos Navegantes é muito usada entre
os pescadores, homens modestos que diariamente enfrentam o furor
das ondas a procura do sustento para suas familias. A prova disso é
qgue os mais conhecidos Santuéarios da Padroeira estdo situados em
areas de pescaria como: Fortaleza, no Ceara, Penedo, na foz do Rio
Sao Francisco, e principalmente em Cananéia, o primeiro centro
habitado do sul do Brasil, e Porto Alegre. Em todos esses nulcleos
pesqueiros a festa da Padroeira é celebrada com animadas prociss6es
maritimas precedidas da embarcacdo que leva a Virgem Maria.
Entretanto, os festejos mais famosos, que atraem todos o0s anos
milhares de turistas, sdo os da capital gadcha. No dia da Festa realiza-
se animado cortejo fluvial, durante o qual os devotos atiram ao Rio
Guaiba flores, fitas e guirlandas como oferenda a Protetora dos
Navegantes (MEGALE, 2009, p. 38).

A citacdo acima relaciona a fé do pescador com a necessidade de
enfrentamento das aguas para poder sustentar a familia e indica que a festa de Nossa
Senhora dos Navegantes de Porto Alegre como a de maior representatividade do
Brasil. Braga (1998) também afirma que a Festa de Nossa Senhora dos Navegantes

de Porto Alegre*? ® a fnaior festa de devocdo popular do estado e uma das maiores

manifestacdes religiosasdoBrasilo . A pr oci s s «weereidocheghia eeund,2

de acordo com Steil (2004, p. 13) cerca de um milh&do de devotos. A citagcdo aponta
também que a festa, em outras cidades brasileiras tem origem no oficio do pescador.
Neste contexto, € valido salientar que a festa de Porto Alegre possivelmente se

fortificou, assim como em S&o José do Norte, pela presenca de familias acorianas, o

que a fez ser conhecida como APorto dos

Casai so.

Este capitulo objetivou trazer a tona a base tedrica acerca das festas e em
particular das festas religiosas, sobretudo no Brasil, observando-se sua importancia
para a coesdo social. Também reiterou as origens da devogdo em Nossa Senhora dos
Navegantes. O capitulo a seguir consta de resultados da pesquisa em fontes primarias

e antigos documentos que se referem ao estudo da diacronia da festa.

42 De acordo com Cavedon (1992, p. 31), a primeira imagem de Nossa Senhora dos Navegantes
chegou a Porto Alegre em janeiro de 1871, encomendada por portugueses residentes em Porto Alegre
de um escultor portugués radicado as margens do Rio Douro, na cidade de Porto, em Portugal. Como
estava préximo o dia 2 de fevereiro daquele ano, consideradopela | gr ej a Cat - | i

ca

de

Ca

c

Purifica-«o de Nossa Senhorao, esse dia foi escol

Navegantes, comemorado anualmente. A Santa ganha, pouco depois, sua capela prépria, no bairro
gue justamente viria a se chamar Navegantes. Ap6s um incéndio, ao que tudo indica criminoso
(Cavedon, 1992, p. 43) que a destruiu, em 1910, ergueu-se o atual Santuario no ano de 1912.

or
hi



CAPITULO 3 - Histérico da Festa de Nossa Senhora dos Navegantes de S&o José do
Norte

Este capitulo apresenta a o histérico da Festa de Nossa Senhora dos
Navegantes de S&o José do Norte principalmente a partir de fontes bibliogréaficas e
documentais dos séculos XIX e XX, obtidas em pesquisa na mitra diocesana de Rio
Grande e no acervo da Matriz Sdo José a fim de descrever a festa priorizando a
diacronia. Dentre os principais documentos consultados e digitalizados estdo o Livro
de Honra a Nossa Senhora dos Navegantes (1896), o Livro do Santissimo
Sacramento de Nossa Senhora dos Navegantes (1912), Livros Tombo da Paréquia
Sao José: Primeiro Livro Tombo da Pardquia Séo José (1912-1953), Segundo Livro
Tombo da Paroquia Séo José (1969 i 1985) e Terceiro Livro Tombo da Paréquia Séo
José (1985 i 1989). Além destes, o Livro Inventario (1954), o Livro Tombo das
Comunidades (1988) e o Livro Ata da Pardquia Sao José (1997).

Além destes, foram feitas pesquisas em periddicos dos séculos XIX e XX na
Biblioteca Rio-Grandense, municipio de Rio Grande, dentre eles Echo do Sul, Diéario
do Rio Grande e O Tempo, bem como foram transcritas informacdes, divulgacéo,
cronicas e descri¢cdes da festa de Nossa Senhora dos Navegantes. Constam neste
capitulo também dados da observacao participante, registros fotograficos da paréquia,
folheteria e documentos digitalizados, descricdo de bens materiais da paréquia Séo
José e trechos de entrevistas informais com colaboradores da paroquia.

Nossa Senhora dos Navegantes é uma invocacao da Virgem Maria, a mae de
Jesus Cristo na tradi¢do da religido catolica apostolica romana. Sua devoc¢éo no Brasil
€ uma heranca portuguesa, porém vale ressaltar que essa tradicéo foi constantemente
ressignificada e incorporada de diversos aspectos brasileiros, com inferéncia de etnias
e culturas distintas, o que torna o fendbmeno da devocdo em Nossa Senhora dos
Navegantes complexo, abrangente e heterogéneo, de profundo interesse
interdisciplinar. A compreensdo da diacronia da festa, conteddo deste capitulo,
contribui para o entendimento de sua continuidade, seus significados e interpretactes
no decorrer de mais de dois séculos de existéncia em S&o José do Norte, entre
situacdes historicas de conflitos, embates politicos, sociais e situagbes econdmicas

diversas.
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3.1 A primeira festa de Nossa Senhora dos Navegantes

Apo6s o fim da dominagédo espanhola em Rio Grande, diversas familias que
estavam vivendo no Estreito vieram para S&o José da Guarda do Norte, e erigiram ali,
em 1792, uma Capela em honra a Nossa Senhora dos Navegantes, naquela época
subordinada a Matriz de Nossa Senhora da Conceicao do Estreito (Aurora, 2003, p.
25). Em pesquisa documental no acervo da Matriz Sado José foi encontrado um oficio
da Cdaria Metropolitana da Arquidiocese de Sao Sebastido do Rio de Janeiro, do ano
de 1792, onde os moradores de Sao José da Guarda do Norte solicitavam que fosse
erigida uma capela a Nossa Senhora dos Navegantes além da doacéo de duas casas.
De acordo com a autora, devido as tempestades de areia e diminuicdo da populacéo
no Estreito, a Matriz passou a ser em Sao José do Norte no ano de 1822.

A primeira festa de Nossa Senhora dos Navegantes ocorreu no ano de 1811,
época em que a capela desta invocacdo ainda era sucursal da Matriz de Nossa
Senhora da Conceicdo do Estreito (COSTAMILAN e TORRES, 2007, p. 107). Nao
existia na peninsula uma imagem da Virgem Maria que fosse denominada fdos
Navegantesq entdo, provisoriamente, foi utilizada para as primeiras procissdes
maritimas uma tela de Nossa Senhora do Rosario. De acordo com os autores, a data
escolhida para que essa festividade acontecesse, a qual foi apoiada pelo vigario da
povoacao, foi 2 de fevereiro, data em que se comemora a apresentacao de Jesus
Cristo no templo e a purificagdo da Virgem Maria.

Supostamente a motivagdo para a realizacdo da festa partiu de homens,
operarios, operadores de catraias, que faziam o embarque e desembarque dos navios
gue se encontravam fundeados no canal. Catraias sdo pequenas embarcacdes que
podiam ser conduzidas por apenas um homem, responsaveis pelo transporte de
pessoas e/ou produtos. Elas circulavam pelo canal, principalmente para desembarcar
ou embarcar produtos nos barcos maiores, que ndo conseguiam se aproximar da
margem pelo tamanho. Detalhes sobre as catraias aparecem no relato de Saint-

Hilaire, em relato sobre Sao José do Norte:

Hoje fui passear na aldeia Norte, situada na extremidade da peninsula
gue separa a Lagoa dos Patos do mar. Embarcacdes, chamadas
catraias, movidas tanto a remo como a vela, servem para o transporte
de pessoas entre o Rio Grande e o norte. Os habitantes da regido
distinguem esses dois lugares simplesmente pelos nomes sul e norte,
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mas a aldeia do norte se chama, propriamente, Sado José do Norte
(SAINT-HILAIRE, 1987, p. 67).

As catraias foram mencionadas por depoentes, pois deixaram de operar ha
poucas décadas. O Sr. Loreno Pastore, professor aposentado que escreveu o hino
em honra a Nossa Senhora dos Navegantes, entrevistado em 05 de fevereiro de 2014

recorda:

Naquele tempo n«o tinha cais aqui n
conseguiam atracar, s - barcos pequ
fundeados no meio do mar. As catrai a:¢
voltavam com 0Ss manti mentoesr,i acemde
constru-«o. Eu | embr o, at® poucos a
| embr o o] nome de tr°s: Sambi nha,

funcionavam ° wvela, ° pano, hoje j§
Lemos Pastor e, criador do hi dosda f
Navegaenesevi stado em 05)de fevereir

Desta forma, no dia 2 de fevereiro de 1811, a tela de Nossa Senhora do
Rosério foi levada em direcéo aos navios fundeados na lagoa, dos quais os tripulantes,
em um gesto devocional, lancavam flores a tela da Virgem Maria. Logo as catraias
regressavam e continuavam os ritos em homenagem a padroeira dos trabalhadores
do mar. No decorrer dos anos, quando o tempo e o vento permitiam, as catraias
estendiam esse percurso até a vila do Rio Grande, onde recebiam a bencdo litargica.

Durante o trabalho de campo, alguns depoentes reiteraram que esta tela de
Nossa Senhora do Rosario ainda existia, que a mesma deveria ser inserida no
trabalho pois representava o comeco da festa. Um desses relatos foi do frei Natalino
Fioroti, ex-paroco da Matriz S&o José, entrevistado no dia 08 de outubro de 2015, que

também menciona a chegada da imagem de Nossa Senhora dos Navegantes:

Por falta de uma imagem de Nossa Senhora dos Navegantes
inicialmente era levado um quadro, uma pintura a 6leo. A tela era
levada na procissdo maritima. E da Bahia em 1875 veio a imagem de
Nossa Senhora dos Navegantes e de certa forma isso mexeu com
Porto Alegre, tanto que eles comecgaram a fazer a festa la também.
Coincidem os anos, isso foi escrito naquele tempo (Frei Natalino
Fioroti, antigo paroco da Matriz S8o José, entrevistado no dia 08 de
outubro de 2015).

Apds o segundo ano de pesquisa sobre a festa de Nossa Senhora dos

Navegantes, conversando com funcionarios e colaboradores da paroquia Sao José,
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foi possivel encontrar a tela mencionada no depoimento, guardada no interior da
Matriz Sdo José, a qual mereceria uma intervencédo para consolidar seu estado de

conservacao, conforme a Figura 05:

Figura 5: Tela de Nossa Senhora do Rosario, conduzida na primeira Festa de Nossa Senhora dos
Navegantes, em 1811.
Fonte: Da autora.

A tela mede 1,16 x 0,71 centimetros e, quando foi encontrada, ndo estava
disposta de forma a ser contemplada por visitantes da paroquia, mas alocada
temporariamente em um canto do antigo batistério. Estava coberta de teias e mofo.
Pode-se observar, tanto na parte superior quanto na parte inferior, 0 rompimento da
tela, pois os buracos sdo nitidos. Encontrar a tela que foi conduzida na primeira
procissdo maritima de Nossa Senhora dos Navegantes, conseguindo assim unir o
dado material, as informacdes textuais e o0s depoimentos orais coletados. Foi
importante para dar forca e félego a pesquisa, além de demonstrar o quao valioso é o
trabalho de investigacdo e a necessidade de intervengao no sentido de restaurar um
importante bem cultural local.
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Encontrar a tela que foi conduzida na primeira procissao maritima de Nossa
Senhora dos Navegantes, conseguindo assim unir o material as informacdes dos
textos com os depoimentos coletados, foi importante para dar forca e félego a
pesquisa, além de demonstrar o quédo valioso € o trabalho de investigacdo e a
necessidade de intervengao no sentido de restaurar um importante bem cultural local.

A documentacéo deste periodo do comeco da festa, encontrada no acervo da
Matriz Séo José, foi o Livro de eleicdo de Juizes e provedores do Santissimo
Sacramento e Nossa Senhora dos Navegantes (1814 7 1883). Neste livro foram
anotados os integrantes da organizacdo, bem como os nomes dos donatarios da
Irmandade a fim de arrecadar fundos para a constru¢do da Matriz Sado José e outras
necessidades da igreja para melhorar o atendimento pastoral. No livio ndo estédo
mencionados elementos de organizacao, de planejamento da festa, podendo-se aferir

gue a mesma nao era organizada pela igreja e sim por leigos.

3.2 A construcdo da Matriz S&o José e a festa no século XIX

A construcdo da Matriz S&o José iniciou no ano de 1832, de acordo com um
documento da Camara de Vereadores do municipio encontrado na Biblioteca
Municipal de S&o José do Norte. A coleta de materiais para a obra foi feita pela
Irmandade do Santissimo Sacramento e Nossa Senhora dos Navegantes,
mencionada anteriormente.

Foram feitas pesquisas em antigos periddicos no municipio de Rio Grande,
durante o més de fevereiro de 2017. No periédico Diario do Rio Grande, nos anos de
1849, 1865 e 1881 (com excecao ao ano de 1849, que foi escolhido por ser as
primeiras edi¢cbes do jornal, 1865 foi escolhido pelos cinco anos da inauguracédo da
matriz S&o José e 1881, pois seria a 702 edicdo da festa), durante os meses de janeiro
e fevereiro ndo foram mencionadas noticias ou anuncios da festa de Nossa Senhora
dos Navegantes em S&o José do Norte, nem mesmo acerca da inauguracgéo da igreja
Sao José. Talvez incipiente, a festa ndo tinha a envergadura necessaria para ativar
este meio de comunicacdo, ou mesmo a dificuldade de transporte, desinteresse do
periédico pelo tema.

A Matriz S&o Jose foi inaugurada em 1° de fevereiro de 1860. No Livro de Atas

da Irmandade do Santissimo Sacramento e Nossa Senhora dos Navegantes (1850 i
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1915), consta, nas paginas 27 e 28, a descricdo da béncdo do novo templo de S&o
José do Norte, enfatizando a presenca dos integrantes da irmandade, o vigario
Francisco Rois, Padres Joaquim da Purificacdo e Antonio de Almeida Silva.

O livro também descreve o dia de inauguracao da nova igreja. De acordo com
o documento, os fiéis levaram os andores com as imagens de Nossa Senhora dos
Navegantes, Nossa Senhora das Dores, Nossa Senhora da Conceicdo, Sdo Francisco
de Assis, S&o Vicente, Sdo Jodo, Nossa Senhora do Rosario e Sdo José, saindo da
Capela Nossa Senhora dos Navegantes para a nova igreja, a Matriz Sdo José. O frei
Natalino Fioroti, em depoi meBm 1§ de favaembd® m mer
1860 foram transladadas as imagens da antiga igreja para a nova igreja. A antiga era
feita em madeir a, era centens8ria, se situeé
(Depoente Frei Natalino Fioroti, entrevistado no dia 08 de outubro de 2015).

A transferéncia do Santissimo Sacramento e das imagens acima relacionadas
foi feita com Atoda a s olLiwode Atasdelrmandaglesdo - « 0 €
Santissimo Sacramento e Nossa Senhora dos Navegantes, p. 21). De acordo com o
documento, o traslado dos objetos sacros ocorreu as 17h em uma procissao com a
participacdo da comunidade, incluindo vereadores da Camara Municipal. O Livro
ressalta que as ruas escol hidas para o tra
p¥%blicaso da ci dade, ssevidudlizar oc@tejq Apés achegadav 0 p u
do Santissimo Sacramento e das imagens na Matriz S&o José, houve a béncao.

De acordo com o Livro de Atas da Irmandade do Santissimo Sacramento e
Nossa Senhora dos Navegantes (1850 i 1915) uma professora da rede publica
coordenou suas alunas para solenemente vestirem e coroarem a imagem de Nossa
Senhora dos Navegantes (p. 29). Logo apdés procedeu o ultimo dia da novena em
honra a Nossa Senhora dos Navegantes, pois a inauguracado ocorreu no dia que
antecedeu a festa no ano de 1860.

Esta é a fonte mais antiga a descrever parte da Festa de Nossa Senhora dos
Navegantes no século XIX, sendo possivel o entendimento de continuidade e a
possibilidade de fazer o estudo da diacronia desta tradicdo bicentenaria. A realizacao
da novena, que ocorre até os dias atuais, ocorria igualmente naquele tempo. Outro
aspecto que pode ser observado é a escolha da data para a inauguracédo da Matriz
Sao José: a véspera da festa, assim, seria possivel fazer a comemoracéo da Festa

de Nossa Senhora dos Navegantes do ano de 1860 ja na igreja nova.
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No periédico Echo do Sul de 04 de fevereiro de 1875 foi encontrada uma

descricdo da cobertura da festa de Nossa senhora dos Navegantes, ii mensament
concorridao (ECHO DO SUL, 1i¢@do perigdicoéldum.

restaurante convidando a todos para participar da festa e usufruirem de seus servicos:

Grande Restaurant chama amigos e fregueses que forem para aquela
villa na véspera do dia da festa para apreciar bem escolhida e variada
diversado de iguarias ao gosto e apetite de cada fregués [...] para cujo
fim obteve alugar o espacoso sobrado do Sr. Fortes, ndo poupando
despesas nem sacrificios para bem servir a quem o honrar com sua
presenca (ECHO DO SUL, 30 de janeiro de 1875, p. 04).

Ja em periodo tdo recuado, o trecho acima permite identificar a movimentacao

no setor de prestacdo de servicos de gastronomia em S&o José do Norte na véspera

da festa de Nossa Senhora dos Navegantes. O aluguel de um imdvel para melhor

servir os clientes do restaurante, também pressupde que os mesmos podem pagar

por servi

f r e g.urah@aessa nota signifique também algo com relacéo ao status e ao nivel

socioecondmico dos participantes da festa, que provinham de Rio Grande. Nesta

época, se desenvolveram também os transportes e comunicacdes, possibilitando que

0os devotos pudessem atravessar o canal. S&o fragmentos que possibilitam

compreender o desenvolvimento da festa e as modificagdes que advinham ao longo

de sua existéncia no século XIX. O mesmo periédico, no dia 31 de janeiro de 1875,

noticia que:

Bem diziamos quando garantimos que essa festividade devia ser
acirrada e assaz concorrida. Sabemos agora que o Sr. Albano Pereira
levar4 a Companhia e o Circo para a villa de S&o José do Norte a fim
de abrilhantar a festa com um magnifico espetaculo que ali deve

A p

-0 diferenciado, aoogosto@d apetieerdsdadai ¢ a - «

of erecer ao p¥%blico. Al ®m dobéessa d

concorrerdo para tornar bastante alegre a festa de Nossa Senhora dos
Navegantes (ECHO DO SUL, 31 de janeiro de 1875).

O vapor Sao Pedro fara viagens para a villa de Sao José do Norte no
dia da festa, deixando, por conseguinte, de fazer a viagem para
Pelotas. Para que nao fiquem prejudicados os interesses do comércio,
fara a viagem no dia seguinte (ECHO DO SUL, 31 de janeiro de 1875).

Havera a festa de Nossa Senhora dos Navegantes. As 9 horas partira
o vapor Sdo Pedro de Rio Grande. A bordo estara a philarménica
Unido Comercial. O mesmo vapor fara diversas viagens para levar
passageiros. A festa sera bastante concorrida e pomposa, tendo um
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restaurante, um circo, bailes, e outros (ECHO DO SUL, 02 de fevereiro
de 1875).

Os trechos citados oferecem detalhes acerca do traslado, tendo sido

privilegiado o trajeto a Sao José do Norte em detrimento da cotidiana viagem a Pelotas

pelo vapor Sao Pedro e atrativos paralelos que ocorrerdo no dia da festa de Nossa

Senhora dos Navegantes, como a instalacdo de um circo, presenca da Philarmonica

Unido Comercial e outros. A festa, assim, apresenta-se como um espaco de lazer,

entretenimento, gastronomia e diversdo; além de ser religiosa, era qualificada desde

0 Val t 1 mo

qguart el do s®cul o XI X como i

estratos sociais, e ndo apenas para pescadores e outros trabalhadores do mar.

Apos diversos anuncios divulgando a programacéo e os atrativos da festa de

Nossa Senhora dos Navegantes, o mesmo periédico, no dia 07 de fevereiro de 1875,

publ i ca

com mi n¥ci as, na se-«0 AVaried

Sao José do Norte. A publicacéo é assinada pelo correspondente Fidéncio:

Festa dos Navegantes

A monétona villa de Sdo José do Norte tem um dia do anno que, como
as velhas casquilhas e gaiteiras, enverga o seu melhor traje
domingueiro para receber um exército de visitantes e entreté-los com
uma festa de arromba.

E o dia 02 de fevereiro.

Em outro dia, se o leitor caisse por |4, morreria de tédio e cansago,
calcando montbes de areia e vendo as résteas de cebola
dependuradas [...] Mas no grande dia 02 de fevereiro, porém, o caso
muda de figura. [...] O dia de Nossa Senhora dos Navegantes ja vai la
por esse passado afora, levando nos seus alforges a alegria dos
pobres habitantes da villa fronteira.

Foi um dia cheio.

Séo Pedro e Sdo Goncalo esgueiravam-se pelo canal carregados de
povo. Estava bonito o tempo.

A pequena villa, vendo seus desertos e extensos areais calcados por
gente da cidade, tomou assim uma presencga arrogante, como a do
pedreiro quando se encaderna em um fato novo, deixando de méo o
seu commercio de cebolas e camardes, entendeu que devia figurar
como qualquer cidade de nomeada.

Na frente da igreja via-se fluctuar aos caprichos das brisas uma
profusdo de bandeiras e galhardetes multicores, que pareciam dizer
incessantemente adeus ao Rio Grande, que de ca de longe lancava
uns olhares cheios de inveja para sua vizinha fronteira. Os altares
dispostos nas laterais do atrio foram cuidadosamente adornados com
graciosos festbes de flores e fitas e o chdo da nave estava juncado de
flores frescas. A arcada principal fora adornada com bambolinas de
damasco, e o trono da capela-mor nao podia oferecer mais espléndido
aspecto.

No arranjo daquelas cousas andou mé&o de mestre.

conecec

adesc
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Jarras com flores artificiais, tapetes, tocheiros de preta, etc. tudo isso
figurava e concorria para dar ao interior da velha igreja uma presenca
agradavel e digna da grande festa que se estava celebrando, com toda
a solenidade.

Sobre os officios sacros nada direi [...] todavia é forcoso dizer que
achei tudo muito bem organizado, tendo porém a notar que é a
primeira festa em que ndo se pregou 0 sermao [...]

A procissao ndo tem nada de extraordinario [...] Dous andores, sendo
um de Nossa Senhora dos Navegantes e outro do Santo. [...] Padre,
povo... eis 0 que se via em marcha pelas arenosas ruas da villa. [...]
Em seguida a Santa caravana marchavam as filarménicas Lyra
Artistica, Unido Nortense e Unido Commercial e em seguida a estas
caminhavam ao compasso da musica para mais de mil devotos [...].
Esse compasso obrigava os pobres devotos, ora a dar carreiras, ora a
caminhar como pregui¢as, mas la iam indo como Deus e o dito
compasso permitiam. As duas ruas por onde transitou a procissao
achavam-se caprichosamente enfeitadas.

Encontrei graga na villa de S&o José do Norte ao contemplar uma
porcdo de casas arruinadas com cortinados e flores as janelas,
guando ndo um exército de résteas de cebolas.

Gritam por aqui que o povo de Sao José do Norte é herege; que nao
tem grande influéncia para as festividades religiosas [...]. N&o
senhores, facamos-lhe justica. Embora seja um povo maconico,
contudo ainda néo Ihe arrefeceu no espirito a crenca e afé [...], a prova
esta no enthusiasmo e fervor com que promoveu a festa que estou
descrevendo. [...] Quero ver se esses que tanto falam sédo capazes de
dar um passo na areia com tanta firmeza como os nortenses [...].
Quero ver se um rio-grandense é capaz de pescar caranguejos com
tanta habilidade como um nortense (ECHO DO SUL, 07 de fevereiro
de 1875).

A descricdo no periddico Echo do Sul é plena em detalhes e passivel de
analises em todos os paragrafos. Pode-se retomar a questdo dos opostos aos que o
colunista classifica Sdo José do Norte: de um lugar monétono e cansativo, com
Apobres habitanteso para um lugar de festa
melhores trajes e enfeitam suas casas com cortinas floridas e ostentam suas résteas
de cebola, onde ha a profuséo de bandeiras coloridas, requinte na decoracao da igreja
e para onde vai i um nesxw&oresiSodPeddoee SdoiGericaloa nt e s
Conforme o relato, a cidade se transfigura, muda, ja ndo € S&o José do Norte, mas a
cidade da festa de Nossa Senhora dos Navegantes, tdo exuberante a ponto de causar
inveja aos riograndinos.

Se identifica também no relato a participacdo de duas imagens na procissao
maritima e terrestre e uma ordem, ou hierarquia de posicionamento na procissao
terrestre, sendo que as bandas vao logo apos as imagens dos santos. Assim, Fidéncio

nos proporciona a imagem viva da festa do ano de 1875, finalizando a coluna com a
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guestado identitaria, de pertencimento e valorizagdo dos nortenses no momento da
festa, as résteas de cebolas na janela, cultura tradicional de Sdo José do Norte, as
casas comprometidas, mas enfeitadas, pois ndo enfeitam-se apenas as pessoas, € a
igreja, mas a cidade. O momento da festa &€ também o momento de mostrar o melhor
de si, de se reconhecer e valorizar. A narrativa do colunista, ao finalizar seu texto,
coloca que é louvavel a expressao da fé do nortense na festa, e desafia o leitor
riograndino a ser melhor pescador do que o nortense, exemplificando a questdo da
competicdo existente entre as duas cidades, que sera abordada no Capitulo V.

Naquele mesmo ano da narrativa de Fidéncio, em 21 de dezembro de 1875,
a Matriz Sdo José recebeu uma imagem de Nossa Senhora dos Navegantes. A
imagem foi feita na Bahia por um centro de escultores em madeira com finalidade
sacra, e levada primeiramente para a igreja de Nossa Senhora da Concei¢cdo do
Estreito, permanecendo la até 30 de janeiro de 1876, quando foi levada em procisséo
para a Matriz Sado José, para a comemoracdo da festa de Nossa Senhora dos
Navegantes daquele ano (COSTAMILAN e TORRES, 2007, p. 108). De acordo com
Aurora (2003, p. 31), o barco-andor que serve de suporte para a imagem foi
confeccionado no ano seguinte por pescadores locais. Foram identificadas trés
imagens de Nossa Senhora dos Navegantes na Matriz S&o José durante a pesquisa.
Os depoentes, quando questionados, afirmam que a imagem que atualmente
encontra-se no barco-andor € aquela que veio no ano de 1876. O Livro Inventario da
paréquia Sao José (1954) registra a existéncia de duas estatuas de madeira.

Na Figura 06 encontra-se um souvenir da festa e romaria da Nossa Senhora
dos Navegantes, sem datacdo, onde ha a imagem no barco-andor, mas ndo € a
mesma imagem que atualmente é utilizada nas festas e procissdes. Esta imagem néao
foi encontrada nas dependéncias da pardquia Sao Joseé.

A Figura 07 mostra a imagem atualmente utilizada nas procissfes maritima e
terrestre na festa de Nossa Senhora dos Navegantes. E feita em madeira e mede 0,82
centimetros. O estado de conservacdo da mesma demanda cuidados. Foram

encontradas algumas fissuras e a tinta encontra-se descascada em alguns pontos.



Lembranga da Festa e Romaria

de N.* S DOS NAVEGANTES

Figura 6: Souvenir da festa e romaria da Nossa Senhora dos Navegantes
Fonte: Depoente Guaraci Ferrari.

Figura 7: Imagem de Nossa Senhora dos Navegantes no barco-andor, 2015.
Fonte: Da autora.
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3.3 Conflitos, mudancgas: Registros da festa na primeira metade do século XX

O periodico Echo do Sul, em 31 de janeiro de 1911, ano do centenario da festa
de Nossa Senhora dos Navegantes, convida para a festa, afirmando que quem
pregaré o evangelho neste dia sera o diretor do Gymnasio Espirito Santo de Jaguaréo,
Rev. Luiz Lambrechts. O periédico O Tempo de 1° de fevereiro de 1911 também faz
0 convite para a festa na cidade vizinha. Do dia 02 de fevereiro este ultimo periddico
informa que o Vapor América fara 04 viagens do porto de Rio Grande até Sdo José
do Norte. Nenhum periédico mencionado deu énfase ao centenario da festa.

Mesmo com a transferéncia da Matriz para Sdo José do Norte e com a
construcdo da igreja nova no ano de 1860, aparentemente nao foi feito um registro
das atividades paroquiais em um Livro Tombo, apenas livros de registros de doagdes,
nascimentos, casamentos e mortes, além do registro de outros sacramentos. O Pe.
Eugénio Tyck, paroco que fez a abertura do Primeiro Livro Tombo, afirma que antigos
documentos paroquiais da época da fundacdo da Matriz S&o José foram extraviados,
0O que seria um descaso, pois fAaquele ® um
Sul 0 ( PRUMREITEGBMBO, p. 20). Portanto, 0 mais antigo Livio Tombo da
Matriz S&o José encontrado foi iniciado no ano de 1912, tendo sido finalizado no ano
de 1953. Neste Livro (p. 10) foi feita a anotacéo de que, desde os anos 1920 até 1947,
os padres carmelitas de Rio Grande administravam e faziam o atendimento da Matriz
S&o0 José. E enfatizado que esse trabalho era feito com dificuldades, pois além das
atribuicbes em Rio Grande, tinham que atender ndo apenas a Matriz S&o Jos€, mas
o interior da peninsula.

Esse periodo de assisténcia eclesial deficitaria foi lembrado no depoimento do
frei Nat al i n oidadein&ortimha um padfie[proprio desda a morte do Pe.
Tyke, la por 1925. Os padres da regido se revezavam para atender em Sao José do
Norteo. O depoente afirma que foi nesse pe
deixou suas atividades para se dedicar a pardquia, auxiliando o padre nas atribuicdes
de secretaria. A filha do Sr. Zé Andre, Sra. Maria José André, ja mencionada, foi uma
das entrevistadas durante a pesquisa, principalmente pela atuacdo da familia junto a
paréquia e festa. Desta forma, no ano de 1947, o Bispo D. Antbnio Zattera nomeou o

Pe. Tarcisio Vilas B6as como paroco da Matriz Sado José. De acordo com o Primeiro
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Tombo da Matriz S&o José (1912), na ocasido da missa de nomeacao, em 1947, o
povo presente fiexultou de alegriao.

A sintese do relato deste paroco que consta no Primeiro Livro Tombo, sobre
a situacao espiritual da populacao, € que, por ndo ter havido assisténcia religiosa por
décadas, o povo faz questdo apenas do sacramento do batismo, sendo indiferente
com relacdo aos demais. O relator afirma também que os vicios como o tabagismo e
alcoolismo séo corriqueiros e homens catolicos praticantes séo raros. Sobre as festas
da igreja, o livro descreve que séo tradicbes de antepassados que 0 povo insiste em
manter, mas que 0s moldes como elas ocorrem estdo em desacordo com as
orientacdes catdlicas, pois ha bebedeiras, brigas, bailes, enquanto a parte espiritual,
as missas, procissoes, nao sao privilegiadas.

A andlise dos dados acima, obtidos atraveés do relato do Primeiro Livro Tombo
da Matriz Sao José, faz com que seja possivel ter uma ideia de como se desenvolviam
as relacfes sociais vinculadas a igreja catélica em Sdo José do Norte no comeco do
século XX. Os padres eram escassos, portanto pode-se aferir que quem organizava a
festa de Nossa Senhora dos Navegantes, as atividades na paroquia, e outras acdes
vinculadas eram os moradores locais, leigos. Percebe-se também que elementos
citados neste documento sao ainda recorrentes na festa, como os bailes, consumo de
alcool, dentre outros, ocorrendo, portanto, ha décadas, e sendo assim téo tradicionais
guanto a existéncia da festa. Na percepcdo do relato, o principal interesse das
pessoas em participar das festas catélicas era a baderna, os foguetes, os bailes (algo
ruim na perspectiva de um representante do clero que precisa de auxiliares para a
missao catequética).

Foi relatado, no Primeiro Livro Tombo da Matriz Sao José (p. 13) que, no ano
de 1947 houve uma comemoracédo para Nossa Senhora dos Navegantes nos dias 08,
09 e 10 do més de dezembro, na capela do Estreito, juntamente com Nossa Senhora
do Bom Parto e Nossa Senhora da Conceigdo. Essa descentralizagdo pode ter
ocorrido pela dificuldade de acesso da sede de Sdo José do Norte ao interior da
peninsula, também apontada pelo Primeiro Livro Tombo, em paragrafos anteriores.
Havia apenas uma estrada sem pavimentacao, de areia, que se tornava intransitavel
conforme a instabilidade do tempo, vento e chuvas. Trazendo a festa para o Estreito,

foi possivel que os moradores da localidade também festejassem Navegantes.
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Abaixo encontra-se o relato da Festa de Nossa Senhora dos Navegantes de

Sao José do Norte do ano de 1948:

Realizou-se com toda a solenidade a tradicional festa de Nossa
Senhora dos Navegantes. Toda cidade e arredores participam da festa
como também o povo da vizinha Rio Grande, donde vém iniUmeros
barcos para participar da procissdo no mar. A festa é patrocinada pela
Irmandade de Nossa Senhora dos Navegantes, constituida pelos
pescadores de Sdo José do Norte. Em todas as manifestacbes
exteriores da festa constata-se alguma devocdo, embora bastante
superficial a Nossa Senhora que permanece arraigada no coragédo do
nosso povo, nobre tradicdo que nos legaram os antepassados
(PRIMEIRO LIVRO TOMBO DA MATRIZ SAO JOSE, 1912, p. 13).

Na citacdo acima o paroco relator reitera a preocupacdo com relacdo a
natureza ou intensidade/profundidade da devocdo em Nossa Senhora dos
Navegantes, falando sobre a superficialidade com relacdo a fé dos que participam da
festa em sua honra. Faz meng&o também a ampla participagdo da comunidade e dos
Ai nYamer os 0 bar c omocissdioongritimani dum elensentaracorrente na
histéria da festa, desde o séc. XIX, a participacdo da populacdo de Rio Grande na
festa de Nossa Senhora dos Navegantes.

Outro elemento passivel de analise e reflexdo na citagdo é no que se refere
aos pescadores integrantes da Irmandade Nossa Senhora dos Navegantes (existente
desde o ano de 1814, conforme ja mencionado) como patrocinadores da festa. Pode-
se afirmar que os principais organizadores da festa eram, até a metade do século XX,
os pescadores de S&o José do Norte, o que, em partes, justifica a fiel participacdo dos
seus descendentes nas festas atualmente. Neste aspecto, evoca-se o depoimento do
Sr. Oswaldir dos Santos, radialista, filho e neto de pescadores de Sao José do Norte,
entrevistado em 16 de janeiro de 2014, sobre as generosas safras de pescados que
ocorriam no passado. A entrevista ocorreu na Radio Minuano, local de trabalho do

depoente, em Rio Grande, em janeiro de 2016:

Antigamente, os barcos vinham cheios, mas cheios, caindo peixe para
fora do barco, num lance, coisa do cara cercar a rede e puxar e vir
tanto peixe que tem que voltar, por que nem cabe no barco. Uma vez
0 meu vO, na parelha dele, eles faziam pesca de arrastdo. Um ficava
na terra segurando a rede e o outro ia para a agua cercar. Uma vez
puxaram tanto peixe, em um lance, que tiveram que chamar um
caminhdo para ajudar a tirar da agua, de tanto. Mais de dez mil quilos
de peixe, sabe 0 que é isso? E agora 0s caras nao tiram nem para
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comer (Sr. Oswaldir dos Santos, filho e neto de pescadores,
entrevistado em 16 de janeiro de 2014).

O depoimento acima situa o contexto da pesca em meados do século XX. A
pescaria era aparentemente uma atividade proficua na regido, os pescadores tinham
a autonomia e fundos para organizar e custear a festa, principalmente com a
dificuldade eclesial de gerir a paréquia. No Capitulo V serdo mencionadas as
principais dificuldades dos pescadores para se manterem na atividade, bem como sua
participacdo na festa. Sera vista também a questao da grandiosidade da festa, que

depende das safras de pescados para ser custeada.

3.4 Outras mudancas e desafios: a festa na segunda metade do século XX e inicio do
XXI

O paroco que tomou posse no ano de 1950 lastima-se que o povo de Séo
José do Norte seja honesto e generoso, mas nao entenda os sacramentos e nao faca
questdo de entender. Neste ano, de acordo com o Primeiro Livro Tombo (p. 18), houve
uma intervencdo de restauro no barco-andor da imagem de Nossa Senhora dos
Navegantes. O paroco relator queixa-se que 0s paroquianos engajados nas festas da
Il greja fANAn«o quer emcakapavoquial masmgastam tudo ®as famas
e nos f oRRIMEIR@ LI\RO (TOMBO DA MATRIZ SAO JOSE, 1912, p. 18).
Mistura-se neste relato as intencdes dos moradores da cidade com relacéo as festas
catdlicas, e neste contexto ndo esta explicito, mas parece que se refere a todas as
festas de santos. Pode-se interpretar deste relato que a as festas catdlicas ocorrem,
na visao institucional da Igreja, ndo pela devog¢éo, mas pela festa, encontros, diversao.

Neste periodo foi feito, por ordem do bispo, o Livro de Inventario da Matriz
Sdo José (1954). Na introducdo do Livro de Inventario (1954) consta que, pela
importancia do templo, e dos objetos que ali existem, era para ter sido feito com mais
antecedéncia e que essa postergacdo na sua elaboracédo fez com que houvesse
intrigas, no sentido de que os padres Carmelitas e Salesianos tivessem levado bens
materiais da Matriz Sao José para suas comunidades, em Rio Grande. O relator afirma
gue isso seriam insinuacbes mentirosas e que objetos mais valiosos nao
permaneceriam expostos por seguranca. Neste Livro de Inventario da Matriz Sado José

(1954) esta descrita a existéncia de duas imagens de Nossa Senhora dos Navegantes
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em madeira, uma com barco-andor e a outra sem. O Livro cita todas as imagens da
Matriz Sdo José, seus acessorios (joias, andor, coroa, indumentarias) e a matéria
prima com a qual foi feita.

No Primeiro Livro Tombo (p. 26) também foi encontrado o relato da festa de
Nossa Senhora dos Navegantes do ano de 1957, narrada pelo bispo D. Antbnio
Zattera que, neste periodo, encontrava-se na regiao realizando a visita pastoral. Foi 0
primeiro ano em que se fez mencédo da presenca de um bispo na festa, o que
demonstra também o seu crescimento e importancia para a diocese. A festa ocorreu

no dia 02 de fevereiro daquele ano, com missa festiva as 8h da manh&, quando houve

Acomunh«o geral o, O que pode significar n .
expressivo de fiéis, mas também a participacdo no sacramento da comunhao, um dos

moment os mais i mportantes do ritual da miss
geral o d8 peso, sentido ao rito, ao contr §

interesse espiritual daqueles catolicos. De acordo com o relato, na pregacao foi
enfatizada a importancia da devocdo a Nossa Senhora dos Navegantes e como 0s

fieis devem repudiar comportamentos que nado estiverem de acordo com a santa

i grej a, Apriespipalt nemo® ¢ PRI MEI RO LI VRO TO

JOSE, p. 26).

Esta pregacdo feita na missa da festa de Nossa Senhora dos Navegantes do
ano de 1957, marcada pela orientacéo do temor a outras religides, o que pode estar
relacionado a difusdo da umbanda na regido sul do Brasil, onde ocorre a assimilacédo
do sincretismo religioso entre Nossa Senhora dos Navegantes e o Orixa Yemanja. A
guestao do sincretismo também ser&a abordada no Capitulo 05.

A tarde jovens foram crismados e houve a procissdo maritima em honra a
Nossa Senhora dos Navegantes. Nao houve maiores comentarios sobre a procissdo
terrestre ou quaisquer acontecimentos sobre a festa no livro. Aparentemente, 0s
clérigos ndo participavam da procissdo maritima. Nas anota¢des do Primeiro Livro
Tombo, existe uma separacao: a parte da manha é eclesial, solene, e a parte da tarde
€ dos leigos, € a festa dos pescadores e suas homenagens nos barcos.

No ano de 1960 ocorreu a comemoracao do centendrio da Matriz Sao Jose,

juntamente & novena da festa de Nossa Senhora dos Navegantes:

No dia 31 de janeiro, sendo domingo, foi realizada uma solene
procissdo noturna em comemoracdo ao centenario: sairam da
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Sociedade Assistencial todas as imagens que no século passado
passaram da velha para a nova matriz. O povo gostou muito deste
gesto, participou em massa. Foi uma procissao luminosa, seguida por
um povo imenso, toda S&o José do Norte estava presente. A procissao
estava ha Rua Aragdo Bozzano enquanto 0s primeiros ja entravam no
beco da Praca da Matriz. Sairam as imagens de Nossa Senhora dos
Navegantes, Sao José, Nossa Senhora das Dores, Nossa Senhora do
Rosario, Nossa Senhora da Conceicao, Santa Ana, Sao Francisco de
Paula, Sao Vicente Ferrer, Sdo Jodo Batista e Santo Sepuicro.
Predicou o Triduo a Nossa Senhora dos Navegantes (PRIMEIRO
LIVRO TOMBO DA MATRIZ SAO JOSE, p. 30).

O relator do Primeiro Livro Tombo afirma que, no dia 02 de fevereiro, quando
realizou-se a festa de Nossa Senhora dos Navegantes, nunca havia visto tanta gente
em Sao José do Norte. Enfatiza a presenca solene do Bispo Diocesano. Ha, no relato
do paroco, umaentonacdo de fAmi ss«o cumpridao com
relacdo as comemoracdes do centenario da Matriz Sdo José.

A Figura 24, cedida por um dos depoentes da pesquisa, mostra um souvenir,

confeccionado em comemoracdo ao centenario da Matriz Sado José, em 1960.

Can FRANCISCO RODRIGUES R ONOFRE SCIFO

Figura 8: Souvenir em comemoragéo pelo centenario da Matriz Séo José (1960).
Fonte: Acervo pessoal Sr. Oswaldir dos Santos.

r el
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O Primeiro Livro Tombo (p. 32) faz mencdo ao Congresso Eucaristico
Municipal que ocorreu em Séo José do Norte, no mesmo ano de 1960. Durante o
relato sobre as missas e procissdes solenes que ocorreram entre os dias 22 e 29, um
trecho sobre a imagem de Nossa Senhora dos Navegantes instiga, pois esta de
acordo com a fala local, em depoimentos informais e nas transcricées de depoimentos

gravados:

[...] A participacdo massiva do povo da cidade do Rio Grande se deve
a vinda de Nossa Senhora dos Navegantes a mesma cidade
guebrando uma velha tradicdo T tabu: se Nossa Senhora dos
Navegantes chegar na cidade de Rio Grande... ndo volta mais... [...].
Mas Nossa Senhora foi e voltou, com triunfo, pois atravessando a Rua
Marechal Floriano, foi até a Igreja Matriz de Sao Pedro, e |4 chegada
a procissao, ouve discursos comemorativos e em seguida voltamos
para S&o José do Norte, realizando a ultima novena do Congresso
(PRIMEIRO LIVRO TOMBO DA MATRIZ SAO JOSE, 1912, p. 33).

Essa passagem do Primeiro Livro Tombo remete a disputa entre as duas
cidades vizinhas, S&o José do Norte e Rio Grande. Em relatos, € evidente o
senti mento de orgulho dos nortenses por At e
Navegantes e sediar a festa em sua honra, sentimento encontrado anteriormente na
descricdo de Fidéncio (Echo do Sul, 1875). No decorrer do trabalho, serdo analisadas
as falas de depoentes nesse sentido, sobre o medo de que a autoridade eclesial
determinasse a transferéncia da festa de S&o José do Norte para Rio Grande.
Provavel mente essa NossasSertha@adosdNavegames @ Blatriz d e
de S&o Pedro, em Rio Grande, se deveu a uma ac¢ao de integracdo, comemoracao
em razao do Congresso Eucaristico Municipal, e por ser o més de maio, liturgicamente
dedicado a Virgem Maria.

Essas acdes de integracdo também foram percebidas no ano seguinte. O
periédico Diario do Rio Grande de 28 de janeiro de 1961, na véspera da festa,

anunciou:

A grande procissao maritima que constitui a festa popular tradicional
nesta regido do Estado serd o ponto culminante das homenagens
religiosas a padroeira dos Navegantes, saindo da Matriz Sdo José as
15 horas para percorrer, com inimeras embarcacdes, parte do canal



83

de Rio Grande. A missa festiva das 10 horas no dia 02 de fevereiro na
matriz de Sao José do Norte serd solene pontifical, oficiada por S.
Excia. Revma. D. Antdnio Zattera, bispo de Pelotas, cuja presenca
esta assegurada, segundo nos informou o Rev. Pe. Onofre Scifo,
vigario daquela paréquia. [...] O Rev. Pe. Onofre Scifo, tendo em vista
gue afesta de Nossa Senhora dos Navegantes congrega coletividades
catélicas ndo apenas de Sao José do Norte, como de Rio Grande, vai
proclamar a comissdo organizadora para o proximo ano, fazendo-a
intermunicipal, integrada por elementos das duas cidades. A iniciativa
do padre nortense teve ampla acolhida no seio da sociedade local e
do vizinho municipio (DIARIO DO RIO GRANDE, 28 de janeiro de
1961).

Percebe-se a énfase dada pelo periédico a procissdo maritima, que se
transformara em um evento para riograndinos assistirem a partir do porto. Tornou-se
tradicional também a presenca do bispo diocesano, o que ndo era mencionado no
século XIX e inicio do século XX. Nao foi mencionada uma visita da imagem de Nossa
Senhora dos Navegantes a Rio Grande, conforme ocorreu no Congresso Eucaristico
Municipal, mas foi aberta a possibilidade de festeiros riograndinos integrarem a gestao
da festa de Nossa Senhora dos Navegantes de Sao José do Norte, tornando-a

Ai nt er muNo dial’® gedeledeiro o mesmo periddico noticia, na capa:

Amanha sera feriado em varios municipios gauchos, dentre os quais
os de Rio Grande e S&o José do Norte. Dia é consagrado a Nossa
Senhora dos Navegantes, o de amanha serd, como todos 0s anos,
aguele em que as popula¢des das duas cidades fronteiras a beira do
canal se irmanardo num espetaculo tradicional de religiosidade, a
procissdo maritima da padroeira dos que labutam no mar. A festa
principal, que foi precedida de novenarios e triduos solenes, contara
amanh& de missas de comunh&o geral as 8 horas e missa pontifical
oficiada por S. Excia. Revma. D. Anténio Zattera as 10 horas. A tarde
saird da matriz de S&o José do Norte a solene procissdo em que, além
da imagem da padroeira, serdo levadas sobre andores as de Sado
Pedro e de Sao José. Bandas de musica acompanhardo a procisséo,
assim como representacdes de sodalicios religiosos das paréquias de
Sao José do Norte e Rio Grande. Grande nimero de romeiros, desde
a primeira hora da manha, atravessardo o canal rumo a Sao José do
Norte nas lanchas da carreira, que amanha faréo viagens especiais ou
em outras embarca¢gfes nas quais as passagens serdo gratuitas
(DIARIO DO RIO GRANDE, 1° de fevereiro de 1961).

E a primeira mencédo sobre o feriado municipal nas cidades. Em anos
anteriores, a festa era realizada no primeiro domingo ap6s o dia 02 de fevereiro. O
intuito de unido entre as cidades em torno da festa permanece no discurso do

periddico, sendo, por t aem que asepspsiazde® dasdduas cidades
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fronteiras °© beira do canal se I rmanar,«o

logo, dia de apaziguar as revanches e comemorar. A noticia menciona as presencas
de liderancas de grupos da igreja de S&o José do Norte e de Rio Grande, porém vale
lembrar que essas parcerias intermunicipais ndo foram mencionadas no Livro Tombo
(1912). A festa de Nossa Senhora dos Navegantes se torna mais solene, cada vez
mais frequentada e em vias de tornar-se intermunicipal.

No enfoque da capa do periodico, que consta na Figura 09, pode se ver que

ha a tentativa de partilhar ndo apenas a organizagdo, mas a propria festa.

Figura 9: Anuncio da festa de Nossa Senhora dos Navegantes de 1961.
Fonte: DIARIO DO RIO GRANDE, 1° de fevereiro de 1961

Ao contrario do teor do periodico Diario do Rio Grande, o registro da festa de
Nossa Senhora dos Navegantes do ano de 1961 no Primeiro Livro Tombo (p. 35) foi
feita de maneira sucinta, onde foi possivel verificar a permanéncia de elementos
anteriormente mencionados, tais como missa solene pela manha e procissao maritima
a tarde. Foi dada énfase, ndo apenas a novena, mas ao triduo e houve a adicéo de
uma missa vespertina no dia 02 de fevereiro. O paroco que supostamente fez a
proposta da intermunicipalidade da festa pode ter sido questionado pelos festeiros e
gestdo da festa em Sao José do Norte.

Acompanhando esse mesmo contexto de verificar recorréncias na historia,
percebeu-se outra importante relacdo que foi estabelecida na ocasido da festa de
Nossa Senhora dos Navegantes do ano de 1962 (PRIMEIRO LIVRO TOMBO DA
MATRIZ SAO JOSE, 1912, p. 36). O relator do documento comeca a narrativa com o
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